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Horet und sehet

Weihnachisglocken in aller Welt,
Engelschire vom himmlischen Zelt
kiinden von der Geburt des Kindes.

Menschen in der ganzen Well,
denen die Botschaft wohlgefdllt,
falten stumm und bitiend

die Hinde.

Frieden und Brot erflehen I
die Bitten, |
arm wie ein Stall, sind viele Hiitten
Christ, hére, sieh
und wehre der Not!

Mesacnik Nemcov na Slovensku
Monatsblatt der Deutschen in der Slowakei

Julius SCHUSTER h g,,_(. SN

Piche Peser!

W;edenst die Weihnachtszeit da - die Zeit der
Freude, der Besinnlichkeit....Jahr fiir Jahr er-
greift uns die Sehnsucht, besser, aufmerksa-
mer, verstandnisvoller zu sein. Schon wochen-
lang vor den schénsten Feiertage suchen wir
Geschenke fir unsere Néchsten und Freunde,
denen wir Freude bereiten méchten. Und so fiel
mir ein, dafl neben der Fiille von oft teuren,
poetischen und auch prosaischen Geschenken,
die unter dem Weihnachtsbaum ihren Platz
einnehmen, den Ehrenplatz das notwendigste
von allen Geschenken — das einfache, warme,
menschliche Wort beko ollte. Widmen
wir es vor allem den Kinde ren und auch
den Kindeskindern, unseren Enkeln. Keine be-
fliigelten vom Winde verwehten Phrasen, keine
pathetische Nostalgie. Die weihnachtliche Stille
kénnten wir zum Erzéhlen von unseren Ahnen
nutzen, damit sie wissen, wo ihre Wurzeln sind,
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Jugendversammliung

Die Jugend der im Rahmen des Karpa-
tendeutschen Vereins in der Slowakei
entstandenen Interessengruppe IKeJA
veranstaltete am 29. 11. 1997 in Prievi-
dza/Priwitz ihre erste offizielle Griin-
dungsversammiung. Aus jeder Regiondes
KDV kamen die Delegierten, um den er-
sten Vorstand zu wahlen, die bisherige
Tétigkeit des Vorbereitungsausschusses
zu bewerten, vor allem aber ihre Ziele fiir
die Zukunft zu setzen.

Mit Applaus begriiBten die Jugendli-
chen die Gaste: Mgr.Gertrud GRESER,
Landesvorsitzende des KDV in der Slowa-
kei, Dr. Erich CZWIERTNIA, Osterrei-
chische Landsmannschaft, Wien, Paul
EYBL, OLM Wien, Hans - Werner NISSEN,
PJV-Vorsitzender, Aabenraa, Danemark,

(Fortsetzung S. 2)

wer sie sind und wohin sie gehéren. Denn leider
gibt es in der Slowakei noch deutsche Familien,
die keine eindeutige Antwort auf diese Fragen
wissen. Die Vertreibung der Karpatendeutschen
aus der Slowakei und die darauffolgende, beinahe
ein halbes Jahrhundert erfolgte zielbewuf3te Assi-
milation dezimierte unsere Reihen, unterdriickte
den nationalen Stolz besonders der mittleren
Generation, denn in vielen Familien wurde aus
Existenzgriinden den Kindern verheimlicht, dal3
sie Deutsche sind. Absenz von Schulen und Kom-
munikationsméglichkeiten in deutscher Sprache
taten auch das Seine. Weihnachten sind vorallem
Feiertage der Familie, finden wiralso Zeit auc
diese Themen. So schenken wir unseren Kin

ein Stiick unserer eigenen Geschichte. Es gibt
zwar auch Blicher zu dieser Thematik, die wir als
Geschenk unter den Weihnachtsbaum legen
kénnen. Sie ersetzen aber nicht die eigenen
Erz&hlungen, unsere Erlebnisse, unsere eigenen
Kenntnisse dber glickliche und schwere Zeiten.
Schenken wir unseren Kindern auch unsere

‘Weihnachtskuchen oder traditionellen Spei-

je Beziehungen zum eigenen Volk werden ge-
aus tausenden kleinen Steinchen des Ein-

Weihnachtsbrduche und Lieder. Und beim

sen vergessen wir nicht zu erwdhnen, dall ge-
rade solchen Kuchen zu Weihnachten unsere
GroBmutter und auch ihre Mutter gebacken
hatte und er nie in den deutschen Familien
fehlte...

Vielleicht sagen Sie sich: ,Quatsch..." Aber

artigen aufgebaut, womit sich Angehdrige
verschiedener Nationalitdten voneinander un-
terscheiden. Schenken wir uns also unter den
Weihnachtsbaum so ein imaginéres Steinchen
fir die Mosaik des Kennenlernens der eigenen
Wurzeln. Schenken wir es uns mit warmen
menschlichen Worten, die gerade zur Weih-
nachtszeit viel gréBere Macht haben, als das
ganze Jahr hindurch.

Viele schéne Stunden im Kreise lhrer Fami-
lien in dieser Weihnachiszeit wiinscht von
Herzen. lhre Gabriele KINTZLER




SATZUNG
DER KARPATENDEUTSCHEN
ASSOZIATION —1997

Mit dem heutigen Artikel ergdnzen wir unseren
Bericht aus der Novembernummer des Karpaten-
blattes (iber die Arbeitsaufnahme der Karpaten-
deutschen Assoziation, einer ,Biirgerlichen Verei-
nigung", gegriindet laut Gesetz Nr. 83/1990 der
Gesetzessammlung der SR. Birgerliche Vereini-
gungen (obéianske zdruZenie - OZ) sind die am
meisten verbreitete rechtliche Form im Rahmen
des nicht Gewinn bringenden Sektors in der Slo-
wakei. Das Gesetz berechtigt die Blrger, Vereine,
Gesellschaften, Assoziationen, Verbande usw. zu
griinden, um da ihre Vorhaben zu realisieren oder
auch allgemein nijigliche Dienstleistungen zu er-
bringen ( was vor bei nicht Gewinn bringen-
den Organisationen vorausgesetzt wird). Eine
Birgerliche Vereinigung darf nicht aus Grinden
einer Erwerhslatigkeit odgg, Einschrdnkung per-
sonlicher, derer Rechte der
Blrger gegrundet we Zum Unterschied
wischen dem Gesetz 207/96 d. Gss.(,Uber Stif-
tungen”)undy,dem Gesetz Nr. 83/90 d.Gss. (Uber
.Biirgerlic reinigungen”) wird im letzteren fur
Vereine oder Assoziationen keine organisatori-
sche Standardstrukturvorgeschrieben. Die Trans-
formation der Karpatendeustchen Stiftung in die
Karpatendeutsche Assoziation bedeutete in der
Praxis, daf} der Besitz der KDS in den Besitz der
KDA am Tage des Entstehens der Karpatendeut-
schen Assoziation, d.h. am 14. Okt.1997 dberging.
Am 14. Okt.1997 verlor also die Karpatendeut-
sche Stiftung ihre rechtliche Subjektivitat und an
diesem Tage gingen alle ihre Rechte und Pflich-
ten in die KDA Uber. Die KDA ist die rechtliche
Nachfolgerin der Karpatendeutschen Stiftung und
ist verantwortlich fiir alle Verbindlichkeiten, die die
KDS auf sich nahm. In buchhalterischer Hinsicht
erstellt die KDA zum 14. Okt. 1997 einen auferge-
wohnlichen Rechnungsabschlull. Die Ziele der
Karpatendeutschen Assoziation, ihr Tatigkeitsfeld,
Rechte und Pflichten der Mitglieder, Leitungsor-
gane, Wirtschaftsgrundsétze sind ersichtlich aus
der SATZUNG der KDA, die am 14. Okt.1997 vom
Innenministerium der SR registriert wurde.

(Den genauen Wortlaut bringen wir in der
Beilage.)

Wilhelm GEDEON

Neprehliadnite!
Ubersehen Sie nicht!

Oznamujeme vSetkym nasim spolupracovnikom
priatelom a znidmym, Ze sme sa prest'ahovali na
nasledovnu adresu:

Wir teilen allen unseren Mitarbeitern Freunden
und Bekannten mit, daf wir an folgende Adresse
umgezogen sind:

SNM - Miizeum kultiry karpatskych Nemcov
Zizkova 14
814 36 Bratislava

Tel.:00421 - 7- 5315570 [ zahraniéie, Ausland /
07- 5315570  Slovensko,Slowakei /
Fax: 00421 - 7 - 5315557 | zahraniéie, Ausland /
07 - 5315557 | Slovensko, Slowakei /

RNDr. OndreJ Piiss,CSec., Mgr. Margaréta Horvatho-
vd, Vilma Sziicsova, Ales Silbersky

Rarpatenblatt

Jugendversammlung_

(Fortsetzung von S. 1)

Manfred BACHMAYER, Eckental,
Deutschland, Martin LIPA, BJDM
Gliwice, Polen, Anne TASTENSEN,
PJV Aabenraa, Danemark, Christian
SALAI, Irina GAFITEANU, Dorothea
WEIMANN und Cristian COJOCARU,

alle BANAT-JA Arad, Rumanien.
Nach den GruBworten folgten Ta-
tigkeitsberichte der Gruppenleiter
des Vorbereitungsausschusses
IKeJA aus den einzelnen Regionen
des KDV. Man kann sagen, daB sich
die Jugend seit dem ersten Treffen
im Februar 1997 mit zahlreichen
Veranstaltungen riilhmen kann. Die
Delegierten stimmten auch die
Grundlagen der Tatigkeit der Inte-
ressengruppe IKeJA ab.

Nach der Mittagspause folgte die
geheime Wahl des Vorstandes , der
die IKeJA bis zur nachsten Jugend-
versammlung leiten wird. Gewahlt
wurden:

Vorsitzender: Ing. Eduard BURAS,
Kosice

Stellvertreter: Alexandra POLA-
KOVA, Prievidza

Sekretir; Herbert BALAZ, Kosice

Man kann feststellen, dab es
gelungen ist, die Jugend in den Ve-
rein einzubinden. Sie selbst hat
sich feste Ziele fiir die Zukunft ge-
setzt, die sie bestimmt auch errei-
chen wird.

Dariiber wird aber die Jugend
selbst in der nachsten Beilage des
Karpatenblattes — ,Jugendpalette”
berichten. (kb)

— Priasident Kovaé besuchte Miinchen =

Auf Einladung der Hanns-Sei-
del-Stiftung besuchte Prasident
Kovac¢ in Begleitung seiner Frau
Emilia das Franz Josef Straufi-
Symposium, wo er am 3. und 4.
November 1997 politische Ge-
sprache fiihrte. Am Abend des 3.
11. fand eine Rezeption an der
Slowakischen Katholischen Mis-
sion in Miinchen statt, an der 150
slowakische und karpatendeut-

sche Landsleute teilnahmen.
Pfarrer Rudolf Maslak begriilte
Prasident Michal Kovag und sei-
ne Gemahlin sowie alle Teilneh-
mer der Rezeption sehr herzlich
und gab einen umfassenden
Uberblick iiber die Tatigkeit der
Slowakischen Katholischen Mis-
sion in Miinchen sowie in ganz
Bayern. Nahezu 300 000 DM
spendete das Erzbistum Miin-

chen - Freising fir Kirchenbau-
ten und -sanierungen in der Slo-
wakeiim Jahre 1997. Landesvor-
sitzender Johann Kawasch be-
grifite das Prasidentenehepaar
im Namen der Karpatendeut-
schen Landsmannschaft Slowa-
kei und sprach sich eindeutig fur
die Erlangung der Unabhangig-
keit der Slowakei vor flnf Jahren
aus. Kawasch berichtete Uber
diverse Hilfen und Leistungen
die von Deutschland in die Slo-
wakei flieRen, und die nicht nur
den Karpatendeutschen zugute
kommen. Kawasch brachte zum
Ausdruck, dalt diese Hilfen ein
Mosaikstein fir das zukiinftige,
vereinte Europa seien. In sei-
nem Gruflwort bedankte sich Pra-
sident Kovac fir die gewahrten
Hilfen an die Slowakei und ap-
pellierte an die Landsleute, inre
Verbundenheit mit der Slowakei
zu bewahren. Nach dem offiziel-
len Teil der Rezeption wurde
ein reichhaltiges Buffet angebo-
ten. Viele Teilnehmer nutzten
diese Gelegenheit flr Kontakt-
gespréache. Dr. G. PELZ
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Poesie und Prosa Wettbewerb

,Friedrich Lam“

Friedrich Lam wurde am 13. Mai
1881 in Kesmark als Sohn des Rechts-
anwalts Dr. Friedrich Lam geboren.
Die Volksschule und das Gymnasium
besuchte erin Kesmark (1887 - 1889)
In Budapest studierte er an der Univer-
sitat Philologie. Lam iibte seinen Leh-
rerberuf an héheren SchuleninUngarn
aus: in Finfkirchen, Erlau, Raab und
Budapest. Inden Ferien reiste erdurch
Europa, und kam immer wieder einmal
in seine Zipser Heimatstadt Kesmark.
Er schrieb Artikel fUr die Karpatenpost,
Zipser Bote, Zipser Heimat, Wiener
lllustrierte, Neue Post u. Moderne
Welt. In lhnen verherrlichte er seine
Heimat.

Mit seinen rund 1800 Ubersetzun-
gen von Gedichten von Petdfy, Arany,
Ady, Erdélyi und Juhasz wollte er der
Vélkerverstandigung dienen. Er war
Fachberater und spater Fachinspektor
fur Franzdsisch und war Ehrenmitglied
zahlreicher wissenschaftlicher Akade-
mien und Kulturinstitute. Als er 1938 in
den Ruhestand trat, wurde ihm noch
der Amtstitel eines Oberstudiendirek-
tors verliehen. Friedrich Lam schrieb
926 Gedichte und 20 in derMundart. Er
starbfern seiner Zipser Heimatim Alter
von 74 Jahren am 27. 12. 1955.

Warum , Wettbewerb Friedrich
Lam*“?:

Was kann ich fiir die Heimat tun
Bevor ich geh'im Grabe ruh'n ?
Was geb' ich was dem Tod entflieht ?
Vielleicht ein Wort, vielleicht ein Lied,
Ein kleines, stilles Leuchten.
*x k%
Am 8. und 10. November trafen sich

die Schiilervonden Gymnasien, Fach-
schulen und Berufschulen bei der er-
sten Runde des Wettbewerbs des Kes-
marker Bezirks. Die besten zwei aus
jeder Kategorie nahmen an der Regio-
nalrunde in Kesmark im Centrum vol-
ného casu (Haus der Jugend ) teil.

Die Ergebnisse der Regionalrunde:

I. Kategorie Poesie: Maria Gyorio-
va, Hotelova akadémia KeZmarok,
Zuzana Kostialikova, Sukromna ob-
chodna akadémia Sp. Teplica, Katari-
na Gavurova, Gymnazium Sp. Stara
Ves

Prosa: Lucia Breznayova, Gymna-
zium KeZmarok, Zuzana Vojtasekova,
Gymnazium KeZmarok, Beata Macu-
gova, Obchodna akadémia Poprad

Il. Kategorie Poesie: Eva Bednar-
Cikova, SOU elektrotech. Poprad-Ma-
tejovce, Lenka Lichotsova, Dievéen-
ska odborna Skola KeZmarok, Maria
Liptékova, SOU chem. Svit

Prosa: Matus Maéak, Skola ume-
leckych remesiel KeZmarok, Eva Ka-
Sicka, SOU elektrotech. Poprad-Mate-
jovce, Jaroslav Estvan, SOU chem.
Svit

Die besten zweinehmen an der Lan-
desrunde teil, die in Poprad stattfindet.
Wir wiinschen allen viel Erfolg.

Wir hoffen, dal so ein Wettbewerb
jedes Jahr stattfinden wird, im Friihling
flir Grundschulen und im Herbst fur
Gymnasien, Fachschulen und Beruf-
schulenund Jugendliche des KDV. Viel-
leicht kénnte so ein Wettbewerb auch
fur Erwachsene im Rahmen des KDV
stattfinden Vojtech WAGNER

KDV Kesmark

ES KLANGEN WIEDER

Verse der grofien klassischen und gegenwiértigen deutschen Dichter.
Wo? In Poprad/Deutschendorf. Und wann? Am 22. November d.J. trafen
sich die Sieger der Orts- und Regionalrunden beim Landeswetthewerb
im Vortrag von Poesie und Prosa in deutscher Sprache. Der Veranstalter
Karpatendeutscher Verein in der Slowakei beauftragte mit der Organisa-
tion die Ortsgruppe aus Deutschendorf. Es ist die Frage, warum hat diese
Veranstaltung in der Oberzips stattgefunden? Aus ganz einfachem

Grund: die Idee, die Treffen mit der Dichtkunst zu organisieren, entstand
gerade in dieser Ortsgruppe.

Die letzten Tage vor der Veranstaltung waren mit der tiichtigen (fleiB3i-
gen) Arbeit aller Vorstandsmitglieder und anderer Mitarbeiter verbun-
den. Man muBite dies und jenes besorgen. Die OG hat einige Institutionen,
Firmen und Banken angesprochen und das Ergebnis - schéne Geschen-
ke und Andenken wanderten danach mit den Siegern heim. Den besten
Dank fiir die Spenden gehdrt der Volksbank, der Allgemeinen Kredit
Bank, der Postbank, der Firma Mukates, ein besonderer Dank gehért
Herrn Peter Horvay und seiner Firma fiir die Diplome ( jedes Stiick - ein
Original!)

Also, es kam endlich der 22. November. Die Stadt am Fule der Hohen
Tatra hatte alle Teilnehmer schon in Weif8 willkommen geheifen. Fiir die
Prefiburger, so auch fiir die Hauerldnder mufite der Schnee wirklich ein
Erlebnis sein.

Im Saal im Jugendklub ZENTRUM wurde es in einigen Minuten warm
(gemiitlich) von Gedichten. Die Teilnehmerwurden von Frau Greser- der
Vorsitzenden des KDV begriif3t. Frau Greser betonte in ihrer Festanspra-
che, da3 die Bedeutung der Muttersprache (fiir manche Rezitatoren auch
Fremdsprache) immer wéachst. Das Schénste bei diesem Wettbewerb
sieht Frau Greser vor allem darin, da8 Deutsch von Jugendlichen ge-
pflegt wird. In kurzer Ansprache néherte Herr Majovsky das Leben und
dichterische Werk Friedrich Lams - einer fiihrenden Persénlichkeit der
zipserdeutschen Dichtkunst an. Gerade dieser, in Kesmark geborenen
Gestalt ist dieser Wettbewerb gewidmet. Auf der Biihne neben dem Lam
- Portrdt wechselten sich Rezitatoren mit ihren Texten. Wer wird der
beste? Diese Aufgabe hat die Jury gelést. (Lehrer der bilingualen Sektion
des Poprader Dominik Tatarka - Gymnasiums fiir die erste Kategorie und
Mitglieder des KDV fiir die zweite Kategorie).

Was soll man noch zum Schiu sagen? Wir haben wieder einen
schénen Tag verbracht. Neben den Rezitatoren trafen sich in Deutschen-
dorf auch die Vorsitzenden der Ortsgruppen des KDV aus der Oberzips,
Verwandte und Freunde. Mit einem Wort gesagt, es trafen sich alle, die
mitgutem Herzen zusammenkommen wollten. Und so soll es auch fiir die
Zukunft bleiben.

P. S

Die Poprader haben auch Vorsitzende aus anderen Regionen unserer
Heimat erwartet. Leider, die sind trotz der Einladung nicht angekommen.
Naja, es war ein wenig zu kalt. Oder? VM
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ES WEIHNACHTET

Ihr Lieben,

es ist wieder die Zeit da, wann wir
{ber die Menschen und ihre Eigen-
schaften ein bikchen lauter miteinan-
der reden mochten. Was bedeutet
Uberhaupt die Weichnachtszeit ? Fur
manche geht es um ein Zauberwort,
die anderen halten dieses Fest fir
eine uralte christliche Tradition. Ja,
wenn es sich um die Tradition han-
delt, dann sehe ich diese feierlichen
Stunden in Erinnerungen bei jedem
von uns. Von unseren Mittern be-
deckter Tisch, der Weihnachtsbaum
mit Geschenken, Weihnachtslieder -
das alles gehért nicht nur zum Eltern-
haus, sondern auch zu dieser Zeit.
Die einzigen Augenblicke im Laufe
des Jahres, die jeder von uns den
Gewissenfragen widmet. Ganz lei-
se (berlegen wir: habe ich immer
nach meinem besten Wissen und
Gewissen gehandelt? Und in jedem
Herzen bleibt die Hoffnung. Auch die
Weihnacht ist das Symbol der Hoff-
nung. Aber war je eine Hoffnung nach
menschlichem Ermessen unererfiill-
barer als die, die in jener dunklen
Dezembernacht zu Bethlehem vor
fast 2000 Jahren geboren wurde?
Was fiir ein rilhrend aussichtsloses
Mifverhaltnis! Ein neugeborenes
Kind als Herausforderung die
weltweite Macht des Romis Rei-
ches! Der sanfte Jesus gegen einen
Casar! Und doch: was ist heute aus
jenes Kaisers Macht geworden? Sei-
ne Armeen sind Geschichte und sei
Reich zerfallen. Aber das, wovo
Jesus sprach, diese nicht greifbaren
Ideale, diese Worte d offnung,
haben die materielle W%In der sje
gesprochen wurden, Gberdauert
sind mit jedem Jahrhundert lebe
kraftiger geworden. Darauf griindet
sich die Hoffnung, die mit jeder
Weihnacht neu geboren ist. Und die-
se Ideale missen wir auch in unse-
remalltiglichen Lebenbewahren! Wie
vergeblich kommt es einem manch-
mal vor, noch daran zu glauben, daf
Liebe und guter Wille je imstande
sein kénnten, (iber den organisierten
Hall und die Machte des Bosen, die
sich heute in unserer Welt breitma-
chen, zu triumphieren. Wie sollen wir
eigentlich noch Hoffnung schépfen?
Wo fangen wir an? Wir konnen so
anfangen, -wie Gott anfingt: mit
kleinen Dingen. Wenn wir einen Baum
wachsen lassen wollen, sollen wir
einen Samen pflanzen. Und wenn wir
unsere Herzen umwandeln wollen,
schauen wir in unseren Seelen.
Jede Christnacht bringt uns die Hoff-
nung.

Und ich hoffe, dal die Weihnach-
ten 1997 fir uns alle nur Freude,
Liebe und gegenseitiges Verstand-
{nis bringen.

Ja, ihr Lieben, mit diesen letzten
Worten sollen wir alle das Neue Jahr
begriiten !

Alles Gute !

Vladimir MAJOVSKY, Poprad

REGIONEN -~

Aus der Geschichte
der Stadt PreBburg

Wenn wir bisher gedachthaben, die
Historie unserer Heimatstadt gut zu
kennen, mufiten wir uns Uberzeugen,
daR demnichtsoistund es noch Vieles
gibt, daf wir vielleicht vergessen oder
nicht gekannt haben.

Zu dieser Einsicht kamen wir, als
uns im Rahmen unserer ein Mal im
Monat stattfindenden kulturellen Ver-
anstaltungen am 13. November unser
Landsmann Dr. Stefan HolEik einen
Vortrag tber die Historie Preftburgs
hielt. In seinemwirklich fundierten Vor-
trag begann mit der allerdltesten
Geschichte der Stadt, dem Ursprung
deren Namens, sprach lber Bewoh-
ner, Herrscher und Kénige, tiber Seu-
chen und Krankheiten, Gber hervorra-
gende Personlichkeiten dieser Stadt.
Nach diesem Vortrag wurde er mit
vielen Fragen bestirmt und zum Er-
staunen aller Anwesenden konnte er
aufjede Frage antworten und erklaren.

Wenn nicht wegen eines totalen
4 tromausfallesin derganzen Stadtdie-
?ger Nachmittag jah unterbrochen wor-

den wére, hatte diese Veranstaltung
bisindie Abendstunden gedauert, denn
keiner wollte nach Hause gehen, jeder
o wollte einige interessante Einzelheiten
b sein matstadt erfahren. (st)

Rarpatenblatt

| Bratislava/PreRburg

Weihnachtsfriede in alle Herzen

In der Region PreBburg veranstalteten wir am 4. Dezember ein
Weihnachtskonzert, mit welchem wir unsere Mitglieder beschenken
wollten und um sie in eine wirklich weihnachtliche Stimmung zu
versetzen.

Dieses Konzert wurde von einem der renomiertesten Ensembles
unserer Stadt, dem Slowakischen Kammerorchester unter der Leitung
von Bohdan Warchal gestaltet.

Nach Worten der BegriiBung von Prof.Ing. Otto Sobek, las Pfarrer
Ludwig Muntag - welcher die sonntéglichen Gottesdienste in deutscher
Sprache hilt - einen Psalm ,Lobe den Herrn” und danach trug die
wunderschdne Musik von Handel, Manfredini, Vivaldi und Corelli dazu
bei, alle, die diesen Kldngen lauschten, in die richtige Weihnachtsstim-
mung zu versetzen.

Was uns aber besonders freute war die Tatsache, daB in der grofien
evangelischen Kirche in Prefburg, die von unseren Vorfahren erbaut
wurde und an welche sich so viele Jugenderinnerungen kniipfen,
gemeinsam und friedlich Biirger unserer Stadt, ob es nun Slowaken,
Ungarn oder Deutsche sind, beisammen safen, um die Musik auf sich
einwirken zu lassen.

Wie schon wiire es, wenn dieser - in diesem Konzert dokumentiert
- Weihnachtsfriede auch in alle Herzen einziehen wiirde - auch in diet/
Herzen der Politiker und Verantwortlichen unseres Landes.

In den sc%—{emsnagen vom
18.-21.9.97b hten die Landsleu-

te aus LIMBACH ihre alte Heimat
und auch Geburisstatte. Sie kamen
aus d ebung des Rheins, wo
sie de nbau treu blieben. Die-
ser Besuch war nicht nur zum Win-
zerfest nach Pezinok / Bosing be-
stimmt, sondern auch fur Begegnun-
gen mit Freunden und Bekannten im
Geburtsort und der Umgebung, ei-
nen Tagverbrachten siein der Haupt-
stadt Preburg. Ein Teil besichtigte
die Gemeindegebiete, hauptséchlich
interessierten sie die vernach-
laBigten Weingérten, die Umge-
bung und ihre Geburtshauser. Vie-
les hat sich im Dorf verandert, Hau-
ser wurden umgebaut und dazu ka-
men viele neue Bauten. Auch die
jetzigen Einwohner sind aus vielen
Orten der Slowakei. Das Winzerfest
gefiel ihnen besonders, es gab ge-
nug zu naschen und zu trinken. Im

TREFFEN IN LIMBACH

(st.)

N,
te tkrieg 1939 - i n
a ben. Di tafel
w v en Landsl| r

BRD gewidmet. Die Gel lung
dafiir hat Herr Johann Kreutz durch-
gefihrt. Die Gedenktafel befindetsich
in der Umzaunung des Kriegerdenk-
mals vom 1.Weltkrieg 1914-1318.

Jan HANUSEK, Pezinok

Hofraum des Schlosses gab es
Weinkostproben, es musizierten ver-
schiedene Ensembles, Tanzgruppen
und Solisten.

Am Sonntag besuchten alle den
ev. Gottesdienst, der slowakisch und
deutsch war. Zum festlichen Mittag-
essen wurden auch Einwohner ein-
geladen. Am Abend trafen sich alle
mit Freunden und Bekanntenim Win-
zerhaus /Hotel Limbach/. es war ein
sehr lustiger Abend mit Tanz und
Gesang deutscher und slowakischer
Lieder. Zum Andenken (ibergab ih-
nen Herr J.Hanusek ein kleines Ke-
ramikherz mit der Aufschrift LIM-
BACH als Geschenk.

Einen besonderen Besuch haben
sie dem Orisfriedhof gewidmet, wo
sie den Grabern der Vorfahren und
einige auch ihren Eltemn die letzte
Ehre gaben. Hier befindet sich auch
jene Gedenktafel /siehe Foto/ der
gefallenen Limbacher, die im zwei-

A

GEWIDMET
DEN GEFALLENEN LIMBACHER | -
IM ZWEITEN:WELTKRIEG
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| Handlova / Krickerbau

| Medzev / Metzenseifen

Das Ensemble Griinwald in Bojnice/Weinitz

Als das deutsche Haus der Begeg-
nung unter der Leitung von August
Masar die Einladung zum Auftreten
in Kurhaus Banik in Weinitz bekam,
entstand unter den Mitgliedern ein
lebendiges Aufsehen. Das Ensem-
ble unter der Leitung der Dirigentin
Frau Anni Bajner entstand vor 5 Jah-
ren und orientierte seine Tatigkeit auf
die Erneuerung und Verbreitung von
Liedern, die ihre Eltern und Grofiel-
tern gesungen hatten.

Der Conférencier des Ensembles
Jan Hurtik erlauterte den Kurgasten
aus Osterreich die Entstehung des
Stadtchens Krickerhau inmitten der
grinen Walder (daher auch die Be-
nennung des Ensembles ,Grin-
wald"), die Tatigkeit der Gruppe, ih-
ren Aufbau. Er stellte die Mitwirken-
den vor, die sich regelméfig im Haus
der Begegnung in Krickerhau treffen.

Ein Strauft deutscher Lieder, Tanz-
chen, humorvolle Gedichte, vorgetra-
gen von der altesten Teilnehmerin
Frau Gastgeb, musikalische Auftritte

von den jingsten Mitgliedern Erika
und Lukas, die Akkordeon-Begleitung
von Frau Hilde Boleman, — das alles
weckte bei den Kurgésten lebendi-
ges Interesse und bildete eine beid-
seitige freundschaftliche Atmospare
und Wohlbefinden.

Und so war der 14. Oktober 1997
im Leben des Ensembles Griinwald
ein Tag der steigenden Aktivitat beim
Einliben, aber auch ein positiver
Schritt zum Verbessern seines Pro-
gramms. Der Auftritt hinterlie3 nicht
nur ein positives Echo bei den Kur-
gasten, sondern trug zum abwechs-
lungsreichen Programm der Kurgas-
te bei, vor allem bedeutet er weitere
Einladungen fiir die Zukunft.

Es scheint, dall das Ensemble
Grinwald aus Krickerhau aulBer den
Auftritten im Hauerland auchden Weg
zu den Herzen der Kurgaste aus
Osterreich gefunden hatund die éster-
reichischen Patienten schone Erin-
nerungen an diesen Abend mit nach
Hause nehmen. (Jhk)

Ein Echo aus dem Hauerland

Zur Zeit der hl. Katharina trafen
sich die Mitglieder des KDV in Krik-
kerhau mit ihren Nachbarn der
Kremnitzer Umgebung (Kune-
schhau, BlaufuR und Johannes-
berg) schon mehrmals, so dal es
schon zur Tradition geworden ist.

Dieses Jahr ging der Weg von
Kremnitz nach Krickerhau. Jedes
Mal kommen die Leute mit Uber-
raschungen -auch jetzt ist es nicht
anders gewesen. Die hektische
zeitlose Situation dieser Welt
braucht doch ein bilchen Unter-
haltung, sich losmachen von den
taglichen Problemen. Da haben wir
uns in das Marchenland versetzt:

Eine Szene - Hansel und Gretel
bei der alten Hexe im Wald. Die
Kulissen haben wir uns ganz ein-
fach gem%, im Hause von Frau
Nikles. Die'tjanze Idee erschien im
Kopf von Frau Gastgebel aus Krik-
kerhau.Na rgabes ein freund-

kuchen. Béi Musik und Gesang
plauderten die Leute bis zum
Abend.

Das Haus der Begegnung war
wieder einmal voll von einer lusti-
gen Gesellschaft. Das Schlimmste
ist immer der Abschied - und so
war es auch jetzt,- das Lied ,,Zum
Abschied reich’ ich dir die Hin-
de...” klingt uns noch heute. Wir
freuen uns schon auf ein baldiges
Wiedersehn, diesmal in Kunesch-
hau.

Und zum Schiuf3:
Katharina, Katharina,

du wunderbare Frau, if

dein Namenstag, dein Namenstag
fithrt uns gern nach Krickerhau.

Drauf3en ist schon kiihles Wetter,
der Winter klopft schon bald.
Trotzdem machen wir ganz gerne
die Krickerhauer Fahrt

von Helga NIKLES

Richtige winteriiche Stimmung herrsch-
te schon, als sich die Mitglieder des
KDV vor der Kirche sammelten, um
mit den Bus zum Betriebsgewerk-
schaftshaus-Grund zu fahren.

Der etwas schon zu friih gefallene
Schnee schmiickte die alte ,Grund-
gasse”,die Baume entlangdes ,Griin-
der” Baches, das ,Griinder" Kapell-
chen, aber auch den nahe gelegene
.Spitzen Berg®, wo der diesjahrige
Kathreinerball veranstaltet wurde.

Ein feierlich geschmickter
Raum mit Weihnachtskerzen auf den
Tischen liel ahnen, dal in einigen
Wochen Weih-nachten sind und das
derheu-tige Ball
der richtige Ze-
itpunkt ist
zum frohlichen und lustigen Beisam-
mensein vor der beginnenden Ad-
ventzeit. In einer Ecke des Tanzsaa-
les hatte sich die Vereinsmusikkapel-
le plaziert und an den Gesichtern der
jungen Musiker sah man ein wenig
Nervositdt. Es war fiir sie am ersten
Ball die Frage offen, ob die vielen
Musikproben im Haus der Begeg-
nung geniigend waren, um die Gaste
zur guten Laune aufzumuntern, sie
zum Tanzen herauszuprovozieren
und dies von den Abendstunden bis
in den frihen Morgen. Nach den ers-
ten TénenderVolkslieder Multidenn,
mufBidenn...”und ,Wenn alle Briinn-
jelien ..." erhoben sich aber die
igen Paare, fiillten das Tanz-

i, dalb sie es schaffen werden,
ier anwesenden Gasten die
Sorgen des Alltags vergessen zu las-
sen und diese durch Freude und Le-
benslust zu ergénzen. Fiir die Musik-
gruppe unter der Leitung von J. lvan
wurden die Instrumente vom Verein

| Kraéno / Gaidel

|

Kathreinerbal

Ein erlebnisreiches Jahr 1997

Die OG des KDV in Klagno/Gaidel veranstaltete den Mitgliedern eine
Buswallfahrt nach Maria - Zell, wo wir bei der hl.Messe anwesend waren, die
auch in slow. Sprache zelebriert wurde. Auf der Riickfahrt konnten wir uns
noch Wien besichtigen, die schénen Kulturdenkmaler und noch manches
andere.

Im August 1997 hatten wir ein Treffen mit unseren Landsleuten aus der
BRD. Es begann mit einer hl. Messe, die von Pfarrer Robert Kacia, der erst neu
in unser Pfarramt angetreten ist, zelebriert wurde. Nachher iiberreichte der
Gruppenleiter des Reisebusses Herr J.Palesch unserem Pfarrer von unseren
Landsleuten eine Spende fir unsere Kirche, womit wir einen Teil unserer
ricksténdigen Schulden fiir unseren Kirchturm begleichen konnten. Allen
Spendern, auch denen , die jemals fiir unsere Kirche beigetragen haben, ein
herzliches ,Vergelts Gott” | Nach einem guten Mittagessen begann in Kultur-
haus eine Unterhaltung, wobei eine Musikkapelle spielte und sich auch die
Gesanggruppe unseres KDV beteiligte. Es herrschte gute Laune. Essen und
Trinken und ein daheimgebackener Gebrauchskuchen fehlte auch nicht. Es
war ein Vergnigen, was auch unsere Gaste mit viel Applaus bestatigten.

Am 23. 11. 1997 wurden alle Mitglieder der OG des KDV zu einem Katha-
rinenfestle eingeladen, wobei Vieles aus alten Zeiten, sowie Sitten und
Brauche vorgetragen wurden und mit vielen Liedern, die den schénen Abend
schmiickten. Es war fiir alle ein Vergniigen. Fir die alten Herzen, die
anwesend waren, war er rihrend: - endlich Freiheit! Dank dem Leiter der
Ortsgruppe des KDV! Marie PETRUCH

angekauft und die noch fehlenden
durch die Hilfe von Herrn Ladislaus
Péhm Lohr-Rodenbach, unseren
Landsmann, besorgt. Bestimmt wird
sich Herr P6hm auch freuen, wenn
die Friichte seines Bemiihens hand-
greiflich geworden sind. Freilich er-
klangen im La es Abends auch
viele Lieder, %Ungemn Gene-
ration bekannt ,inslowakischer
und englischer Sprache, doch sehr
gut wurde auch der deutsche Schla-
ger - Sologesang von L. Schuster

aufgenommen. Dazu k t noch,
dal in den Pausen di dver-
einstanzgruppe, unter ei-tung

von Frau W.
Brostl mit ihren
TanzendasPro-
gramm bereicherte. Den frilher gebo-
renen Tanzern gefiel es gut, dal sie
von der Jugend in temperamentvolle
Ténze in den Kreis einbezogen wur-
den, womit sich ein sehr gemischtes
Tanzparket darbot und alle Anwe-
senden eine freudige Gemeinschaft
bildeten. Gespielt und gesungen wur-
den auch die mundartlich gestimmten
Lieder , O, Susanna, o,Susanna...”
und das ,Rabastanlied - Da alta
Kisch...". Es war ein bilkchen scha-
de, dal bei der besten Laune kund-
gegeben wurde, dal} der Bus bereit
stehe fiir jene Ballteilnehmer, die den
verschneiten, vereisten Heimweg
lieber mit dem Bus antreten méchten
als zu Fulb.. Freilich die Sanger von
dersonntaglichen deutschen hl. Mes-
se multen ihrem Pflichtgefiihl ein
Opfer bringen und auch die Busreise
antreten, denn Sonntag den 23. 11.
1997 um 9,00 Uhr wurden die ersten
deutschen Adventlieder gesungen,
womit auch die Adventzeit eingeleitet
wurde.

Auf ein herzliches ,Dankeschén”
sei hier nicht vergessen allen Helfern
und hilfsbereiten Vereinsmitgliedern,
die ihre Freizeit aufopferten fir das
Gelingen des diesjahrigen Kathrei-
nerballs in Metzenseifen .

Josef QUALLICH

—

LKoéicefKaschau

Kling Gl6cklein kling

erklang am lustigen und feierlichen
Nikolausabend in Kaschau am 5. 12.
1997.Fast 40 Kinder mit ihren Eltern
und GroReltern freuten sich beim Ni-
kolausprogramm, welches die deut-
sche Jugend Uberraschend vorberei-
tete. Unter der Leitung unseres Kul-
turreferenten Eduard Buras war eine
phantastische Atmosphare, welche
die Kleinen und GroRen hinrit. Die
fast eingegangene deutsche Jugend
erweckte eine Treuekundgebung dem
Deutschtum. DieJugend ist unsere
Sicherheit, dai die Deutschen in der
Slowakei nicht aussterben, wie es ein

gewesenes Mitglied voraussetzte.
Rafael SZABO
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Advent- und Weihnachtsgedanken

Die Zeit vergeht so schnell , kaum zu glauben. Was ist ein Jahr im
Vergleich zur Ewigkeit? Und so geht wiederum ein Jahr zu Ende mit all
seinen guten und schweren Tagen - alles istja in Gottes Handen gelegen.
Erlenkt in seiner viterlichen Giite und Weisheit unser Leben. Und denen,
die Gott lieben, gereicht alles zum Besten.

In kurzer Zeit ist das schénste aller Feste da, aber vorher schenkt uns
Gott noch eine Zeit zur Vorbereitung - wie schon ist doch die stille Zeit
des Advents. Versuchen wir, das so richtig in uns aufzunehmen. Viel-
leicht finden wir so viel Zeit, um Sonntag Abends die Lichtlein am
Adventkranz anzuziinden und eine kleine Weile in Stille und Betrachtung
zu verharren. Probieren wir das und wir verspiiren ganz bestimmt diese
einzigartige Atmosphare. Wenn wir uns so vorbereiten auf das Fest der
Liebe, dann wird es bestimmt auch ein Fest des Friedens werden und wir
werden fihig sein, ein wenig das Geheimnis der Weihnachtsnacht zu
erfassen. Damit wir das umso besser tun kénnen, treten wir hin zum
Kripplein mit viel Vertrauen und Hingabe - so, wie es die Kinder tun. Wenn
sich Gott, der Allmichtige, so erniedrigte und Menschengestaltannahm,
um uns Menschen gleich zu sein - auBer der Siinde - so wollen auch wir
mit Demut und Liebe sich lhm nihern. Offnen wir unsere Herzen und
bringen wir Lob, Preis, Dank und Verherrlichung dem Konig des Weltalls
dar. Aber er kam nicht in Herrschergestalt auf diese Erde, sondern als
kleines, hilfloses Kindlein und das noch dazu in groRter Armut. Er
verlangt nicht nach den Schitzen dieser Welt, sondern nach unseren
Herzen. Deshalb wollen wir sie ihm schenken in Liebe und ihn bitten, Er
moége sie selbst vorbereiten zu seiner Ankunft. Bitten wir bei seinem
Kripplein, er mdge uns erkennen lassen, was Demut, Armut und Gehor-
sam heifit. All dies hat ihn ja sein ganzes Leben hindurch begleitet, von
Bethlehem an bis hinauf auf Golgotha. In allem erfiillte er den Willen
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seines himmlischen Vaters.
Und in der Weihnachtsnacht wollen wir an alle Kranken, Alten und
Verlassenen denken, damit auch ihnen ein kleines Lichtlein aufleuchten

Nun wiinsche ich noch ein recht frohes Weihnachtsfest und ein
gesegnetes Neues Jahr!

Valéria GROHOVA, Svedlar

Wenn Weihnachten in Néhre”;nar Karl Schlesinger

Die Ganse stehen auf dem gefrorenen Bach auf
einem Bein, die Luft zittert vor Kalte, und glutrot geht die
winterliche Sonne hinter den alten Baumen in Barons
Garten, dem Schlof3park, unter. Es ist Heiligabend...

Unsere Grofmutter hat gerade einen Backofen voll
| Kuchen flir die Weihnachtsfeiertage gebacken, und
| nun wischt sie die »Lejb« (den Flur) zur Haustlr hinaus.
| Slowakische Méadchen aus dem Dorf singen draulen
im Hof unter dem Stubenfenster: ,Narodil sa Kristus
Pan, radujme sa...!" (Christus, der Herr, ist geboren,
freuen wir uns...!)

Am Christabend gehen wir .en die Bejl" (nach Zipser
Bela) in die Kirche, und zum Heimweg wird vom Kirch-
turm herab ,Stille Nacht, heilige Nacht® auf Posaunen
geblasen. In Gruppen gehen die Jugendlichen und
alteren Leute Uber das verschneite Land wieder heim-
warts gen Nehre, wobei der Schnee unter den Stiefeln
knirscht. Beim Auseinandergehen wiinscht man sich
gegenseitig ,gleckliche Feiertog!”

Friiher, so erzahlte unser Grof3vater, als es in Nehre
noch keine Eisenbahnbriicke tiber den Popperflut gab
und man keinen Weihnachtsbaum aus dem nahen
Wald holen konnte, nahm man einen Schlehdorn und
hangte Apfel und Nusse dran. Auf die Dornen steckte
man Lebkuchen, die dann, wenn sich der stachelige
| Christbaum in der Stube richtig erwarmt hatte, weich
wurden und einfach auf den Boden herunterfielen - eine
sliRe Beute fir die Kinder.

Nach der Bescherung und dem Abendessen- es gab
traditionsgeman gerducherte hausgemachte Bratwirste
mit Sauerkraut - spielten wir Kinder mit den Grofleltern
Karten um Walniisse. Es ging dabei hoch her. Danach
wurden ,Meunlatschchen” (Mohnlatschchen) geges-
sen. Diese bestanden aus trockenen Kuchenbrocken,

die in warmer Milch eingeweicht und mit gemahlenem
Mohn und mit Zucker bestreut waren. Es war eine
einfache Speise, die uns aber sehr gut schmeckte.

Um Mitternacht ging man in Nehre ,en die Christnocht"
(Christmette), die auch manche evangelische Christen
besuchten. Nach der Mette schritt der Kuhhirte peit-
schenknallend durch das Dorf und der Nachtwachter
blies in sein Horn - alles Zeichen der weihnachtlichen
Freude.

Am Morgen des ersten Feiertages stand das ,Win-
schen® auf dem Programm. Oft stellten sich auch Zigeu-
ner aus dem nahegelegenen Kreuzdorf (slow. Krizova
Ves) als Weihnachtsgratulanten ein. Man sah es im
allgemeinen lieber, wenn als erster ,Winscher" eine
mannliche Person erschien, die, so glaubte man, mehr
Gliick herbeiwlinschen konnte. Es gab verschiedene fest
stehende Texte, z.B.: .Ich wentsch, ich wentsch, ich weil
nech wos, henderm Aum setzt a Hos', off den Binn
quitscht a Maus, gat mer a Steck Kuchen und jogt mich
raus!®

Uber Weihnachten gingen auch die groRen ,Jong" mit
dem ,Bethlehem" in die Hauser. Mit dabei war auch der
JKube" (Jakob) in einem Schafspelz. Sie sangen ,Vom
Himmmel hoch, da komm ich her“.... Am zweiten
Weihnachtstag wieder gingen der Nachtwéchter und der
Kuhhirte mit der ,Okolken” zu den Bauern und bekamen
{iberall einen Laib Brot und einen ganzen Kuchen aus
Hefeteig, die sie in einem weillen Baumwollsack ver-
stauten.

So verlebten wir einst in Nehre eine schéne und
friedliche Weihnachtszeit, die begleitet war von alten,
sinnvollen Brduchen; alle, die dies miterlebt haben,
erinnern sich noch heute gemne daran zuriick.

Einsender: Magda PURTZOVA
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Inmehrerendeutschen Bergstidten der
Slowakei, vorallemin der Zips um Einsie-
del, wares einuralter Weihnachtsbrauch,
dafl viele lutherische Einwohner am Hei-
ligen Abend nach dem gewdhnlich um
sechs Uhr stattgefundenen Abendgottes-
dienst auch noch zur ,,Prédeg” in ein
Privathaus gingen. In einer Reihe von
Familien waren noch aus ,,Urgrofiviter
Zeiten" stammende, dickleibige religidse
Biicher vorhanden, aus denen zu Weih-
nachten stundenlang vorgelesen wurde.
Die Besitzer dieser in der Mundart

%}@3&?{«?}4 4
in den %wymﬁk/fe)a

. Prédigpichl” genannten altehrwiirdigen
Biicher waren iiberaus gastfreundliche
Leute, die diesen Besitz als Verpflichiung
der Gemenischaft gegeniiber empfanden.
Sie meinien es ehrlich, wenn sie am Hei-
ligen Abend ,Auf dafi mein Haus voll
werde! " ausriefen.

Nachdem sie vor oder nach dem
Christabendgottesdienst in ihren Hau-
sernunterdem leuchenden , Jéseleinpaam ™
die Geburtdes Christkindes in derortsiib-
lichen Weise gefeiert hatten, kamen sie 11
Scharen in das Haus, in dem sie als Nach
barn, Anverwandte, Freunde oder vu
Bekannte jahrein jahraus sich zum An
hiren der ,, Prédeg ™ anddchtig versam
melten. Und es warinder Regel eine rech
gemischte, bunte Gesellschaft - Fraue
und Mdnner, jung und alt, reich und arm
- die aus den mitgebrachten Gesanghit
chern unermiidlich Lied fiir Lied vom
ersten Vers bis zum leizten sang. Die
meiste Zeit iiber wurde aber aus dem das
ganze Jahr hindurch sorgsam gehiiteren
von Geschlecht zu Geschilecht vererbren
heiligen Buch vorgelesen. Das Vorlesen
besorgten gewdhnlich Mdnner, die das
Lesen gut beherschten. Diese privaren
ndchtlichen
nahmen vor Mitternacht kein Ende.

Wenn um zwdlf Uhr die Glocken der
katholischen Kirche die Glaubigen zw
Christmette riefen, folgten diesem Ruf oft
auch - hauptséchlich jiingere Luthera-
ner, die von der soeben beendeten , Pre-
deg"” kamen. Eswarallgemein Brauch, in
der ,, Christnacht " nicht vor Mitternacht
zi Bett zu gehen. Und es war weithin
iiblich, auch im sonstigen Leben, die aus
irgendeinem Grunde durchwachte Nachr
,» @ Christn - Noocht” zu heifien.

Der lutherische Brauch, in der Heili-
gen Nacht sich in privaten Héusern zu
einer besonderen Andacht zuversammel-
n, soll einen Ursprung in der Zeit der
Praotestantenverfolgung gehabt haben, als
man sich an geheimen Orten zu evange-
lischen Andachten zu versammeln ge-
zwungen sah. Dieser Brauch hat sich bis
in dieses Jahrhundert erhalten.

Dr.Ondrej POSS

Weihnachtsandachien
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sinachten standen vor der Tir, die Gegend war mit einer dicken
Schneeschichte bedeckt und es war auch grimmig kalt. Eine weihnachtiiche
Einkaufsstimmung war bei den Leuten zu erkennen und beim Vorbeigehen riefen sie sich
liebevolle Weihnachtswiinsche zu.

Der Schiofgasse entlang ging ein alter Mann, Schritt fiir Schritt, in Richfung Innenstadt.
Er hatte einen dicken Pelzmantel an und eine dichte Barenmiitze schiitzie sein Haupt vor der
Klirrenden Abendkalte. Als er auf dem mit Schnee und Eis bedeckten Gehweg behutsam
daherging, bemerkte er vor dem Batagalchen einen kleinen Jungen, der auf dem verschnei-
ten Boden etwas suchte und bitter weinte. Das Jammern des vierjahrigen Jungen veranlaite
den alten Mann, ihn zu fragen; , Was ist passiert, warum weinst Du?" Der Junge hob seinen
Kopf, schaute den Mann an und antwortete mit gebrachener Stimme: * Ich hab mein Geld
veriaren® und schluchzte, als wiirde sein Herz vor Kummer platzen. , Wieviel Geld hast Du
verioren ?” fragte der alte Mann. ,Es war sehr, sehr viel, es waren alle meine Erspamisse.
Zwei groBe Kronen und noch viel kleine, “ und zeigte dabei mit seinem Daumen und dem
Zeigefinger die Grole der Miinzen. Sein herzzerreifendes Schiuchzen war noch mit einem

lauten Jammern : _
Handschuhe fiir die Oma

begleitet. ,0f0joj,
jetzt hab ich kein

Geld mehr,“ dabei flossen groBeTrénen iber seine zwei runden, vom Frost gerdteten
Wangen. , Wie und wo ist Dir das passiert, wolltest Du etwas kaufen ?" fragte der sich zu
dem kleinen Jungen gebiickte alte Mann. ,Ich war fiir meine Oma einkaufen und als ich mich
iiber den Einkaufskorb biickte, da fielen mir die Kronen aus der Tasche in den Schnee und
ich finde sie nicht mehr. ,ojojoj.” ,Wer ist Deine Oma ?" fragte der alte Mann. ,Kennst Du
sie nicht? Sie ist die beste Oma der Welt und ich wollte ihr von meinen Ersparnissen
Handschuhe zu Weihnachten kaufen, weil sie immer kalte Hinde hat. Und jetzt ,ojojojoj, kann
ichihrnichts zu Weihnachten schenken. ojojoj... " Und wieder flossen Tranen in Strémen aus
seinen Augen und aus seiner Nase trépfelte es auch ausgiebig.

Der alte Mann griff in seine Manteltasche, holte einige Kronen heraus und bot sie dem
Jungen an: ,Wird das genug Geld fiir Omas Handschuhe sein ?” Ein erschrockenes Gesicht
und zwei groBe, fragende Augen richteten sich auf den alten Mann und dachten dabei : Ist
das ein Traum oder Wirklichkeit? Der kleine Junge war sehr iiberrascht und wubBte nicht,
ob er das Geld von einem Fremden annehmen sollte. Das weinende Gesicht verdnderte sich
aber allméhlich in ein befreiendes Lacheln, es kamen keine Tranen mehr und die Augen
strahlten eine unermefliche Kinderfreude dem gutmiitigen, alten Manne zu. Der Junge nahm
zégernd die Miinzen an, steckte sie behutsam in seine Manteltasche und ein ,Danke, danke”
kam aus einer gliicklichen und eridsten Kinderseele.

Mit einem grofen Seufzer der Erleichterung ging der kleine Junge einige Schritte, er blieb
stehen, drehte sich um und von den Lippen eines gliicklichen Kindes entwich noch einmal
ein , Dankeschdn”. Er konnte das erlebte Weihnachtswunder anscheinend noch immer nicht
begreifen, musterte den alten Mann und fragte: , Sag, bist Du der echte Weihnachtsmann 7"

E H
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Gute Freunde

Im Stadtchen K. war eine Papier-
fabrik, die dem Fabrikanten Wadler
gehorte. Sie war flr das Stadtchen
ein Segen, denn vielen Menschen
sicherte sie ihr Einkommen. Herr
Wadler schatzte seine Arbeiter, er
war gutherzig, daher sehr beliebt.
Seine Frau Else war anderen Schla-
ges. Sie hielt viel auf inre vornehme
Herkunft und so wollte sie auch ihre
beiden Séhne, Erich und Robert er-
ziehen. Erich war die ganze Mutter,
hochnésig, Robert war auf den Vater
geraten, guten Herzens und sehr
bescheiden.

In der Schule befreundete sich
Robert mit Franz Riemer . Franz war
der Sohn sehr bescheidener, aber
ansténdiger Eltern, die 6 Kinder hat-
ten und der Vater allein fir die 8-
kopfige Familie sorgen mubte. Karl
Riemer war Arbeiter
in der nahegelegenen
Wadlerschen Papierfab-
rik, sodall sie keinen
Hunger litten, nur sie
muBiten sehr einteilend
und bescheiden leben.
Robert, der ausreichend
Zehnerjause bekam, teil-
te sie immer mit Franz.
Beide waren unzertrenn-
liche Freunde, was Frau
Wadler gar nicht pafite,
denn sie hétte fiir ihren
Sohn lieber einen vor-
nehmeren Freund.

Es war vor Weihnach-
ten, Robert und Franz

knieten vor uns,

beteten und

gingen gemeinsam
aus der Schule nach

Hause. Franzwohn- }
te am Ende des /
Stadtteiles und Ro- -

bert mufite noch weiter-

gehen, denn das Wadlersche Her-
renhaus lag etwas abgelegener in
einem herrlichen Garten der wie ein
Park war.

Robert ging schon 5 Jahre diesen
Weg taglich zur Schule. Er mufite
Uber eine Bank gehen, die aus 3
Balken bestand und nur eine Seite
hatte ein Gelander zum Festhalten,
sie fiihrte Uber einen nicrit allzutie-
fen aberziemlich rauschenden Bach.
Auf einmal hérte er hinter sich ein
Hundebellen, er drehte sich um
sah einen groflen Hund, der ihn ver-
folgte. Er erschrak und begann zu
laufen. Als er schon auf der Bank

a

(Fortsetzung S. 9)

Mit dem Ad-
ventsmonat kommt
wohl die schénste
Zeit im ganzen Jahr.
Als ich noch ein junges Mad-
chen war, wohnte unsere gan-
ze Familie in Altlublau. Damals
fing der Zauber fiir meine
Freundin und mich schon Ende
November an, denn wir mul3ten
uns ja auf den Nikolausabend
vorbereiten. Oft haben wir in
der Schule gar nicht aufgepalit,
denn die Vorbereitung der Klei-
der fiir den Nikolaus und den
Krampus war ja wichtiger als
der Unterricht. Wir haben da-
mals Geschenke gesammelt,
Kleider aus Papier gemalt und
augeschnitten und auch ande-
re Sachen flr die kleinen Kin-
der aus unserem Bekannten-
kreis gebastelt. Schon eine bis
zwei Wochen vor dem Niko-
laus gingen wir uns den Fami-
lien anmelden, dal® wir bald
kommen. Endlich riickte der Ni-

F 3708 0K 0% AR e
Als ich der Nikolaus war

kolaustag heran. Meine Freun-
din zog sich Vaters alten Man-
tel an, eine alte Mitze tief in die
Stirn gezogen, mit Ofenrul} be-
maltem Gesicht, einer Kette und
einem Sack auf dem Riicken,
die Rute in der Hand, als Kram-
pus. Ichin meiner Mutters Braut-
kleid mit bemalter Papiertiite
auf dem Kopf, einem Watte-
bart, einen groflen Stock in der
Hand und einen Korb mit
Geschenken als Nikolaus.
Abends ging es dann los.

Die Eltern lieen uns in die
Stube. Die Kleinen brillten oft
wie die Lowen, verkrochen sich
unter dem Tisch oder versteck-
ten sich hinter Omas Schirze.
Zuerst habe ich mit verstellter
tiefer Stimme gefragt, ob sie
brav waren. Die Eltern haben
uns schon vorher gesagt, wie
brav sie Ubers Jahr waren, und
was sie sich abgewohnen soll-
ten. Nach meiner Anrede ha-
ben wir sie beten lassen. Sie

versprachen, dald sie sich be-
stimmt bessern werden. Die-
ses Versprechen mulite oft die
Mutter sagen, weil die Kinder
vor grofter Angst nicht fahig
waren etwas zu sagen. Manch-
mal mufiten die Kinder ein Lied
oder ein Gedicht vortragen,
aber es war alles meistens
falsch vor Angst, und wir, um
uns nicht zu verraten, mufiten
das Lachen verbeilen. Dann
haben wir die Geschenke ver-
teilt. Nach unseren ,Auftritten”
gingen wir zu den Eltern meiner
Freundin. Dort haben wir uns
umgezogen und gewaschen.
Zur Belohnung bekamen wir ein
gutes Abendessenund Kuchen.
Diesen Brauch habe ich bei
meinen Kindern fortgesetzt.
Jetzt kommt der Nikolaus zu
meinen Enkeln. Ich freue mich
heute als Oma, wenn der Niko-
laus kommt und wenigstens auf
eine kurze Zeit Ordnung schafft.
Es ist noch immer fiir mich eine
schdne Erinnerung. | SCH.

Setr ctr dont den Weihnacttobawm
wandenbar und sckin gesckmiickt,
ein stnaklendhiellen Licktentrawm
gany der Winklickkedt entriicke?
Felles Rinderlacten
erfiitte den Raum
die kleinen FHenzen sind beglickt,
wnd staunen nock im “Tnawm entyickt.
Ste setien das neugeborene Rind
das kat sie cm Trawme angelacht,
wm denkle Fenater atreccht den Wend
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Leserfrentaldte —

... Ich bin ein geborener Limbacher und deswegen kiimmere ich mich um
meinen Geburtsort, der bis 1945 zu 95 % deutsch war. Uber diesen Ort, der
in den Kleinen Karpaten liegt, wurde bis jetzt noch nichts verdffentlicht. Damit
dieser deutsche Ort nicht in Vergessenheit kommt, habe ich mich entschios-
sen, diesen Beitrag in dem Monatsblatt der Deutschen in der Slowakei zu
verdfffentlichen. Es geht um meine Landsleute aus Limbach, die zur Zeit in

der BRD am Rhein leben und wohnen... (s. Seite 4).

Jan HANUSEK, Limbach

Kaschau am 15. 11. 1997 -

Abend der Nationalitaten

Es war ein Erlebnis - sehr schén
fiirs Auge, Gehor, fiir Herz und
Seele.

Jede einzelne Nationalitatwohn-
haft in der Slowakei war hier ver-
treten. Jede einzelne Gruppe gab
die beste Leistung.

Ganz eigenartig wirkte der Auf-
tritt der jidischen Jugend, denn
diese Volksgruppe lebte in ihrer
Kultur blos fiir die eigene Nation
und wegen der sinnlosen Verfol-
gung wihrend des Krieges und
nach dem Kriegsende ganz
schiichtern.

Die Volksgruppen der boh-
mischen und mahrischen Nationa-
litat waren reichlich vertreten und
die Lieder dieser Gruppen wirkten
vertraut.

Die Lieder und Ténze der kroati-

An alle Leser

Werte Redaktion,

es wurde schon viel Gutes und
Schones lber unser beliebtes Karpa-
tenblatt geschrieben und so kann
meine kleine Bemerkung eher nitzen
als schaden. Worum es geht? Nur
eine kleine Frage.

Es ist bestimmt normal, daR ein-
zelne Artikel (auch in anderen Zeitun-
gen) aus anderen Quellen, auler der
eigenen stammen. Wie ich bemerkt
habe, ist unter manchen geschrie-
ben, woher sie stammen, was ich flr
sehr korrekt halte. Aber es gibt auch
Artikel oder Texte aus anderen Quel-
len herkommend, darunter nur der
Name des Einsenders steht, was so
aussieht, als wéare es der Autor des
Textes selbst. Das finde ich nicht
richtig. Und jetzt die angedeutete Fra-
ge: Kénnte man nichtim Kb auf solide
Weise diesen Punkt ansprechen, um
fremde Texte mit der Angabe der
Herkunft zu bezeichnen? Z. B.: Autor
unbekannt, oder aus dem Buch XY
u.s.w. So ware Irrtum, Zweifel oder
MiRverstandnis ausgeschlossen...

Ihr L. M.

(Anm. der Redaktion: Wir dan-
ken unserem Leser fiir die Bemer-
kung und bitten alle Leser, in Zu-
kunft diesen Hinweis zu akzeptie-
ren. Vielen Dank.)

schen Volksgruppe aus der Um-
gebung von Bratislava /PreRburg
iiberraschten uns in ihrer Eigen-
tiimlichkeit.

Der Madchenchor der ungari-
schen Volksgruppe sang sehr
schone Lieder in kiinstlerischer
Durchfiihrung.

Die slowakische Nationalitat
war vertreten von Tanzern und
Tinzerinnen aus der Ostslowa-

kische ropole Kaschau und
Um u it schwungvollen
Ténz jedern. Auch die
Tanz »Parni ruza“ iber-

raschte das Publikum mit der
Vorfithrung eigenartiger Téanze
und Lie%der ,Roma" Spra-
che. Un deutschen Lieder
gesungen von allen einzelnen

Gesanggrupperv%nd in ihrer
Vorfiihrung von Jahrzu Jahr bes-

ser und schéner. Die Jugendrup-

weiteres Bestehe serer Natio-
nalitat erwarten kénnen.

Die Gesanggruppe der Frauen
aus Ober Stuben begeisterte das
Publikum. Die schéne Heimat-
tracht und die lieben und guten
Singerinnen vorwiegend schon
mit grauen Haaren gekront, san-
gen so flott eine Reihenfolge von
Volksliedern, daB es eine freudi-
ge Atmosphare bildete.

Die Lieder der ukrainischen
Volksgruppe waren in der Vor-
filhrung des Sangerinnen-Duos
sehr eigenartig und typisch fiir
die muskalischen Kldange dieses
Volkes.

Man konnte noch allerhand
iiber dieses Treffen schreiben,

‘ aber die Hauptsache daran ist ja

der eigentliche Gedanke, daB alle
Nationalititen unserer schonen
Slowakei hier in diesem Raum
unseres gemeinsamen Staates in
Frieden und Eintracht zusammen
leben mogen.

Helene KAPUSTA

Lebende Erinnerungen
Weihnachten - das Wort bringt
Wirme und Licht mit sich. Aber

auch Erinnerungen... WeihnaChten 1944

Weihnachten 1944 war eine schlimme Zeit. Der Krieg ging mit aller
Heftigkeit weiter. Aus der Ferne horte man Donnern. Seit Ende August litten
wir unter Partisanen. Besonders in der Nacht wurden sie tétig, sie verschlepp-
ten Zivilisten und der Besitz der Bevélkerung war Freiwild fiir sie. Auch wenn
eine gewisse Propaganda schon viele Jahre lang die Heldentaten® der
Partisanen besingt, waren es diese Taten nicht. Als sie dann auch meinen
lieben Vati verschleppten und dann umbrachten, war in unsergm Dorf standige
Besatzung von deutschen Soldaten. Die |, b versd%ﬂden dann fir
immer..

Damals wurde schon am ﬁﬂhe&@end die Christmesse abgehalten . Es
war Krieg und die Kirche war vom enschein schwach erleuchtet. Mit uns
waren auch viele deutsche Soldaten. Viele w; schon langere Zeit in
unserem Dorf, so daft wir uns schon kannten, giri aren nur kurz bei uns.
Als das Lied ,Stille Nacht, heilige Nacht* vom er Kirche zu uns herab
in die Kirchenbanke ertdnte, sangen alle gemeinsam, Slowaken und Deut-
sche. Am Ende der Messe forderte uns unser alter Pfarrer auf, flr die
Gefallenen, Vermifiten und fiir alle, die zu Weihnachten nicht bei ihren Lieben
sein konnten, zu beten. Er las die N n, aus den Banken horte man
Schluchzen. Der deutsche Priester las et Gebet fir die gefallenen Kamera-
den. Niemand von den Anwesenden in dieser Kirche ahnte beim Verlassen
des Gotteshauses, was fir ein Kreuzweg ihn erwartet.

Ich habe seit 1954 hier in der Oberzips ein neues Zuhause gefunden, aber
die Advents- und Weihnachtszeit ist noch immer mit meinem Geburtsort im
Hauerland verbunden und Weihnachten 1944 werde ich nie vergessen.

F. Sch.

Stimmen aus der Not an die Heimat

half, sind zweisprachige Abhandlun-
gen gewidmet.

Das Bichlein spricht in gekirzter
Form auch den Slowakischen Le-
ser an. Bei der niedrigen Auflage
von 300 St. ist zu erwarten, dal es
schnell vergriffen sein wird.

Wir kénnen unserem Lands-
mann nur von Herzen danken, daf®

Den Lesern des Karpatenblattes
ist der Autor Alexius Moser aus Wa-
gendriissel/ Nalepkovo stammend,
durch seine humorvollen Begeben-
heiten aus der Jugendzeit und
durch geschichtliche Fragmente un-
serer Heimat sehrgutbekannt. Jetzt
konnte im Verlag Dolinar in Buch-
form eine Zusammenfassung von
Sagen und Marchen als auch his-  eruns mitseinem Werk beschenkte
torscher Abhandlungen unter dem  und unsere Heimatliteratur bereich-
Titel ,Stimmen aus der Not an die  erte.

Heimat (Hlasy k domovine z doby
nudze® herausgegeben werden.
Herr Moser hat es verstanden, die
von der GroRmutter erlauschten
Marchen zu einem spannenden
Lesestoff zu verbinden. In seinen
historischen Beschreibungen um-
spannt er die wirtschaftlichen und
sozialen Verhéltnisse seines Hei-
matortes, schildert Hohen und Tie-
fen im Verlauf der Jahrhunderte.
Seine Erinnerungen an die trauri-
gen Kapitel der Vertreibung erfas-
sendie Tragddie des Heimatverlus-
tes bis zur Grindung einer neuen
Existenz. Langst vergessenes
Brauchtum erfahrt im Buch eine
neue Belebung. Menschlichkeitund
tiefe christliche Einstellung, verbun-
den mit stark verwurzelter Liebe zur
Heimat kommen im Werke Mosers
deutlich zum Ausdruck. Den Wall-
fahrten, denen der Autor durch sei-
nen persdnlichen Einsatz beson-
ders fir die Heimatvertriebenen zu
volkerverbindlicher Geltung ver-

Walter BISTIKA

Anm.: Das Biichlein kann im
Buchverlag DOLINAR, Gerla-
chovska 5, 040 01 Kosice bestellt
werden. Preis samt Versandkos-
ten 35,- Sk. (Rafael SZABO)
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Aus GroRmutters Zeiten

Eine Woche lang war die Méglichkeit geb-
oten, im Trauungssaal zu Metzenseifen eine
Ausstellung zu besuchen, die unter dem Mot-
to ,,Aus GroBmutters Zeiten” alle Altersstu-
fen ansprach. Der Jugend zur Belehrung und
den dlteren zur Erinnerung an die Zeiten, als
in den Wohnstatten noch andere MaRstidbe
galten.

Die Leiterin des stadtischen Kulturzent-
rums, Frau Jana Bistika hat in miihevoller
Arbeit aus Kammern und von Dachbéden
alles noch Auffindbare zusammengetragen
undim Ausstellungsraum ein Milieu aus langst
vergangenen Zeiten geschaffen. Von Kiichen-
gegenstianden bis zu Gerédten und Werkzeu-
gen, die der kreativen Beschaftigung dienten,
war alles sorgsam installiert. Es fehlte nicht
an volkstiimlichen Erzeugnissen, an Stickerei-
en, Strickereien, Wandschonern, Kissen und
gewebten Teppichen, libersichtlich auf zeit-
gendssischen Mobelstiicken zur Schau
gestellt. Bei der Er6ffnung konnte unser Sén-
gerchor ,,Goldseifen” mit Liedern und Ge-
dichten in der mantakischen Mundart ehren-
voll in die Vergangenheit zuriickgreifen und
zur feierlichen Umrahmung beitragen. Einer
Bewirtung mit dem traditionellen Hochzeits-
kuchen in den drei Variationen, die ja auch
schonim Fernsehn vorgestelltwurden, konn-
ten wir nicht widerstehn. AnschlieBend zollte
hohe Anerkennung der Primator Herr Ing.
Vladimir Niznik der Initiatorin dieser Aktion
und allen, die mit , das Zustandekom-
men dieser Auss u bewerkstelligen.
Durch Piohi wurde ein Meilen-
stein ge fur haben unseres Pri-
mators, ein Heimatmuseum zu schaffen, wo

noch zu Rettende augh aus der Ham-
%hmieder i und Ber kerei einen eh-
re lenP inden wiirde. Die ruhmreiche
Vergangen oll nicht in Vergessenheit
eraten. Drei Raumlichkeiten sind schonvor-
%sehen und sollen noch dieses Jahr lhrer
"Bestimmung iibergeben werden. Die OG des
KdV will dem Primator hilfsbereit zur Seite
stehen

WB

Einen Tag vor Weihnachten blieb

Mein Besuch in Medzev/
Metzenseifen hinterliefi bei
mir zwei tiefe Eindriicke: der
eine war der lebendige deut-
sche Dialekt der Kinder auf
den Gassen, der andere die
prachrvollen Bilder von Zol-
tan Sohler.

Wodurch wird man beim
Anblick von Sohlers Olgemdil-
den angesprochen? lhre
Schénheit liegt im vertrauten
Erkennen des Dargestellten,
entspringend aus dem Talent
des Malers und aus dem Gliick
und Drama seines Lebens. Die
Darstellungen sind die Ani-
mation von gegenwdrtigen,
verflossenen und vergessenen
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Erlebnissen, alles an ihnen ist erlebt und nachempfunden.

Zoltdn Sohler ist am 24. Juni 1930 in Metzenseifen in
einer Familie mit tiefen Wurzeln in dem Hammerschmieds-
handwerk geboren. Als ausgezeichneter Schiiler kam er auf
das Kesmarker Gymnasium, aber der zweite Weltkrieg
verhinderte seinen Schulabschluf. Zundchst folgte er den
Fufistapfen der Familientradition als Schmied, spdter wid-
mete er sich geschéftlichen Ttigkeiten. Ein weiterer Schick-
salsschlag traf die ganze Familie - sein Vater wurde nach
Rufiland verschleppt. Hinzu kamen noch weitere Probleme
und unerfiillte Wiinsche, wie die verlorene Miglichkeit, auf
der Forstschule zu lernen.
Nach Ableistung des Militdr-
dienstes arbeitete er als Revi-
sor und spiter als leitender
Revisor im Verband der Kon-
sumgenossenschaften. Drei
Jahrzehnte wirkte er spiter als Leiter der Abteilung fiir An-
und Verkauf, fand aber immer Freizeit fiir seine Liebhabe-
reien. In enger Naturverbundenheit widmete er sic r
Malerei, der Photographie und der Poesie. Viele Familien
verschénten ihre Wohnungen mit seinen Bildern (iiber
tausend an der Zahl), dagegen bleiben seine Gedichte
unverdffentlicht und erfreuen einen befreundeten Adressa-
ten. Zoltdn Sohler ist auch Sammler von folkloristischen
Schiipfungen und so wie jeder Intellektuelle bewundert er
die klassische Musik.

Sohlers kiinstlerisches Schaffen ist in seinem Wesen sehr
bunt gestaltet und reicht von Landschaften, iiber Ortsansich-
ten bis zur Portraitmalerei. Die Bilder des Kiinstlers sind
die Wiederspiegelung seiner lebenslangen Liebe zur Natur.

METZEN
METAMO

Zu seinen hdufigen Motiven gehoren Bilder aus der
Umwelt seiner sch beitenden Vorfahren, der Ham-
merschmiede, die %{ei Pietiit und sozialem Engage-
ment darstellr. Mit i ealismus dienen sie zugleich den
Historikern bei der genauen Rekonstruktion der Einrich-
tungen von Hammerschmieden.

Zoltdn Sohler ist als Maler Lokalpatriot. Die Metzen-
seifner %ﬂeu mit ihrem Farbenreichtum und ihren
reichen tionen erfreuen uns in den frohlichen Darstel-
lungen der Hochzeitsgdiste, oder beeindrucken durch die
Wiirde der Brautpaare. Seine Portraitmalerei ist eigeni-

lich ganz auf das Trachten-
E I F N E R S‘:Hd?;:: aifrgeifch:ﬁ. 9
HOSEN

Die Ansichren von Met-
zenseifen, oder architekto-
nische Studien von ,, stillen
Winkeln* sind in morgend-
lichem Rosenrot, in vorabendlichen rétlichen oder néichr-
lichen dunkelblauen Tonungen festgehalten. Seine Land-
schafien erstrahlen im frischen Griin des Friihlings, beru-
higen mit den warmen Farben des Herbstes oder philoso-
phieren in den schwarz - weiflen Kontrasten der winterli-
chen Athmosphéire. Sohler ist ein Meister der Farben.
Die Bilder des Malers Sohler sind leicht verstindlich -
durch ihre Einfachheit und Reichtum an visueller Gestal-
tung. Sie beinhalten die sachliche Fakiographie der umlie-
genden Welt.
Der Maler Sohler zeigt Verstindnis fiir das Leben, die
Schéinheit und die Geschichte.

Margaréta HORVATHOVA

Gute Freunde

(Forsetzung von S. 7)

war, drehte er sich nochmals um, da
stolperte er so unglicklich, dal erin
den rauschenden Bach fiel. Franz
horte das Bellen und eine schlechte
Ahnung uberkamihn, denn erwulite,
daf} sich Robert vor Hunden furchte-
te. Er warf die Schultasche auf den
Hof, nahm einen langen Stock und
lief dem Hund nach, sah aber Robert
nicht. Er eilte zur Bank und sah , wie
Robert im Bach nach einem Haltund
Rettung suchte. Im Nu war Franz in
seiner Nahe und reichte ihm den
Stock. Mit aller Mihe gelang es dem
elfjahrigen, Robert ans Ufer zu zie-
hen. Dann brachte erden klatschnas-
sen und vor Kélte zitternden Freund
nach Hause. Diesenunangenehmen
Sturz mufite Robert mit hohem Fie-
ber abliegen. Seit diesem Tag &ffne-
te sich Frau Wadlers Herz fiir den
Lebensretter ihres Sohnes.

vor Riemers Haus das Wadlersche
Auto stehen und es wurden Schach-
teln mit Kuchen, Gebéck, einer ge-
bratenen Gans und noch anderen
Lebensmitteln sowie auch Kleidungs-
stlicke ins Haus getragen.

Am Heiligen Abens sagte bei
Tisch Vater Riemer: ,Diesen reich-
gedeckten Weihnachtstisch verdan-
ken wir unserem Franz®. Fir Franz
waren es die schénsten Weihnach-
ten, - nicht der reichgedeckte
Tisch, aber das zufriedene Gefihl,
daf Gottihm half, seinem Freund die
rettende Hand zu reichen, das erfuill-
te ihn mit Seligkeit und Dankbarkeit.
Fir Robert waren es die ergreifend-
sten Weihnachten, denn er dachte
daran, was geschehen wére, wenn
Franz ihn nicht gerettet hatte. Treue
und wahre Freundschaft wollte er fir
seinenlieben Freund bewahren. Die-
se Freundschaftbehielten beide noch
Jahre hin. G.H.

VON HUNDERT JAHREN

2. Dezember 1897. Am 28. 11. wurden durch Birgermeister Dr.Schwarz
und Theodor Genersich die Milleneums-Ausstellung-Auszeichnungen Uber-
reicht. Preise der Kommission erhielten 44 Aussteller. Hochste Auszeichnun-
gen erhielten C. A. Scholtz, Matzdorf und Karl Wein & Co., Kesmark.

Kulturelle Veranstaltungen beginnen in fast allen Stadten und Gemeinden.
Kesmark, Leutschau und St.Nikolaus bringen Dilettantenauffiilhrungen fiir
wohltatige Zwecke.

9. Dezember 1897. Kesmark. Der Biirgermeister verdffentlicht die Liste der
Héchstbesteuerten der konigl. Freistadt flir das Jahr 1898.Es sind dies 36
Personen.

16. Dezember 1897. Iglo ist unter den vergleichbaren Stadten des Komita-
tes die Wohlhabendste. Umfangreicher Waldbesitz sichert die Zukunftseinnah-
men. Burgermeister Dr.Noss hat ein Amortisationsdarlehen beschafft, um die
Investitionen fir Kanalisierung, Pflasterung, Theater- und Redoutebau, Hote-
lumbau zu finanzieren.

23. Dezember 1897 Bela. Dr.TH.Posewitz gibt einen kurzen Bericht Uber
den Stand der Vermessungsarbeiten von Prof. Dénes in der Belaer Tropfstein-
hohle.

Kesmark. Eugen Binder veroffentlicht das Gedicht ,Das liebe Christkind”,
gewidmet seiner Tochter Else. -

30. Dezember 1897. Im Monat November gab es im Komitat 42 Brennerei-
en, 2 Zuckerfabriken, 6 Bierbrauerein und 2 Essigfabriken.

Kesmark. Offener Sprechsaal. Pfarrer Linberger von der ev.Kirche teilt mit,
dal er zum Jahreswechsel keine Glickwiinsche mehr versenden wird. Der
dafiir bendtigte Betrag geht als Spende an die Diakonie.
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Mit einer Kindheit
voll Liebe
kann man
ein halbes Leben
hindurch
die kalte Welt aushalten
Jean Paul

PRERBURG VERGIRT
NICHT. Vor 80 Jahren starb
in Prelburg Johann Batka
(4. 10. 1845 — 2. 12. 1917)
derbekannte PrelRburger Ar-
chivar, Musikkritiker und
Wohltater, der als erster Ar-
chivar seiner Vaterstadt, de-
ren Geschichte er wie kaum
ein anderer kannte und de-
ren Kunstleben er als Kon-
zertveranstalter, Theater-
und Musikkritiker (inder Pref3-
burger Zeitung seit 1869) in
jeder Hinsicht férderte. Durch
Errichtung der Biiste des mit
ihm personlich befreundeten
Franz Liszt auf eigene Kos-
ten auf dem Domplatz sowie
durch die Beschaffung des
Aufwandes fur das Hummel
— Denkmal und dessen Auf-
stellung trug er damals zur
Verschénerung des Stadtbil-
des seiner Stadt bei.

(Einsender:
Stephan STOLARIK)

EIN HERZLICHES DAN-
KESCHON. Die Fachschu-
le in Handlova/Krickerhau
dankt herzlichst dem Verein
der Karpatendeutschen in
Krickerhau fir ein schones
Geschenk - 631 Deutsch-
lehrblcher aus dem Gebiet
der unterschiedlichsten Be-
reiche. Mit diesen Blchern
wird die Deutsche Bibliothek
an unserer Schule gegriin-
det.

Zwischen dem Karpaten-
deutschen Verein und der
Schule sind gute Beziehun-

gen. Wir organisieren ver-
schiedene Téatigkeiten, z.B.
Deutschabende ( man dekla-
miert und singt auf deutsch)
und laden Mitglieder vom Kar-
patendeutschen Verein ein.
Sie helfen uns auf verschie-
dene Weise und die gemein-
same Mitarbeit macht uns
Spal.

Noch einmal danken wir,
besonders Herrn Masar, der
Vorsitzender des Vereins ist.

Dr. Ludmila BEZNOSKOVA
Stredna priemyselna Skola
HANDLOVA

UNTER DER SCHIRM-
HERRSCHAFT der Botschaf-
terin der Slowakischen Repub-
lik in Ungarn wurde am 18.
November d.J. im Slowa-
kischen Institut bei der Bot-
schaft der SR in Budapest die
Ausstellung ,Das deutsche
Kulturerbe in der Slowakei"
eroffnet. Die Ausstellung be-

reitete das Slowakische
Nationalmuseum — Museum
der Kultur der Karpaten-
deutschen aus Prefiburg mit
dem Ziel, die 800 jahrigen
Bestrebungen und den Bei-
trag der Deutschen an der
Entwicklung des Landes
unter der Hohen Tatra zu
prasentieren.

ENTSCHULDIGUNG. Bei
der Sendung des Rundfunks
fUr die Minderheiten den 27.
11. habe ich den Autor der
Bilder auf der Ausstellung
im Deutschendorfer Museum
im Septemberd. J.denHerrn
Ing. Mikulas Liptak falschan-
gegeben. Der Autor der
Bilder ist in Wirklichkeit
Herr Ing. Karol Kosik. We-
gen des Irrtums bitte ich die
beiden Herren um Entschul-
digung.

Leonhard KRIVANSKY,
Sp. N. Ves

In unserem Glockentrum zu Poprad ist zur Zeit nur eine
Glocke, die im Laufe ihres Dortseins auf eine traurige Zeit
zuriickblicken kann. Bereits in ihrer Aufschrift erinnert sie uns
an das groBe Leid unserer Viter in der Mitte des vorigen
Jahrhunderts.

Den 10. Juni 1844 nachmittags um 5 Uhr brach ein Feuer in
Poprad aus, bei dem Mittelgebdude des Oberortes bis zur
Totengasse niederbrannten. Zwei Tage darauf am 12. Juni um
12 Uhr erténte wieder die Glocke, um alle Mitbiirger der Stadt
auf einen weiteren Brand bei Herrn Eduard Glatz aufmerksam
zu machen. In sehrkurzer Zeit erstreckte sich das Feuerauf die
ganze Stadt und vernichtete sie véllig, sogar beide Tiirme sind
ein Raub der Flammen geworden und die Glocken geschmol-
zen.

Lange dauerte es, bis sich die Biirger entschlossen, eine
neue Glocke anzuschaffen. Von dem Erlés des geschmolze-
nen Glockenmetalls wurde erst im Jahre 1887 bei Walzer
Ferencz in Budapest eine neue gegosssen. Sie diente den
friedlichen Biirgern und sammelte sie zu verschiedenen An-
lassen, dann iiberstand sie den ersten Weltkrieg, muBte sich
jedoch von ihren beiden kleineren Glockengefidhrten verab-
schieden, da diese zur Munitionserzeugung bestimmt, im
Jahre 1917 oben zerkleinert und aus den Turméffnungen
hinabgeworfen wurden.

Auch den zweiten Weltkrieg liberlebte sie, blieb auf ihrem
alten Platz und begliickt mit ihrem schénen angenehmen Samt
- und Seide- Klang die jetzigen Einwohner der Stadt.

Trude KOVACS, geb. Wittlinger

Rarpatenblatt
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Fischertor nach der Federzeichnung von Karl
Hugo Frech

Fischfang am Heiligabend

Die Fischer bildeten in der Geschichte
der Stadt Pre8burg ein ansehnliche Gemein-
schaft. Sie wohnten vor dem Fischertor in
Donau Neusiedel, am Donauufer unter der
Burg (Zuckermandel), an den Ufern der
vielen Armen der Donau, aber auch in der
Innenstadt. I|hre Bedeutung unterstreicht
die Tatsache, dal3 sie Recht auf einige
Wochen - und Jahrmérkte besallen. Der
Platz, wo sie abgehalten worden sind, heil3t
bis heute Fischplatz (Rybné namestie).

Die Zunft der Fischer verwaltete das
Fischertor. Das Tor steht lange nicht mehr
(1776 geschleift), aberden Namen trégt die
anschlieBende Gasse, heute Rybarska
brana — Fischertor .

Der grof3e Konsum von Fischen, beson-
ders im Mittelalter, ist nicht nur auf streng
gehaltene Fasten zuriickzufiihren. Ein
Fischgericht konnte auch bei manchen
Schméusen und Festtafeln nicht fehlen..

So war es auch auf der Burg. Einmal
weilte hier zu Weihnachten die Kaiserin
Maria Theresia mit ihrem Hofstaat. Natdr-
lich wollte sie zum Heiligabend und fiir die
Weihnachtsfeiertage frische Fische haben.
Da zeigte sich jedoch ein Problem. Die
Fischer zauderfen, denn es galt jahrhun-
dertelang, Fischfang am Heiligabend sei
nach einem Gebot des Fischkénigs nicht
erlaubt.

Die Fischer wagten es nicht, das Gebot
zu brechen, aber sie konnten die Kaiserin
und ihre Gesellschaft am Heiligabend nicht
ohne Fische lassen. Nach einer Beratung
entschieden sie sich, auf die Burg Fische
aus eigener Fischzucht zu liefern. Es waren
keine edle Fische, keine Stére, sondern
Karpfen.

Die Karpfen schmeckten der Kaiserin
und allen Gésten auf der Burg vorziiglich
und das war der Geburistag einer Traditi-
on, in unserer Heimat am Heiligabend Kar-
pfen zu essen.

Marian MARKUS

ARty
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In diesen Tagen erscheint auch
im Buchhandel das mit neuen Ide-
en verbesserte Lehrwerk Deutsch
im Kindergarten von unserer
karpatendeutschen Autorin Karoli-
ne Bridzik.

Das einteilige Lehrwerk wurde in
seiner 3. Auflage direkt von der
Druckerei auf dem Weihnachts-
markt in Prefburg vorgestellt. Die
farbige Mappe mit dem Kasperl
lockte zum Stand besonders kleine
Kinder. Am haufigsten war die Ant-
wort der begleitenden Eltern: Das
kann man nicht kaufen, du lernst
doch Englisch!

Der Verlag CAROLA, Karoline
Bridzik, Gelnicka 16, 831 06 Bra-
tislava verkaufte das 2-teilige
Lehrwerk seit 1994 an zahlreiche
Kindergarten und Grundschulen -
4150 Mappen und 2300 Hefte (mit
methodischen Anweisungen) be-
sonders durch die groRere Abnah-
me vom Schulministerium.

Da es sich um unregelmalige
Bestellungen von Mappen und Hef-
ten handelte, konnte der Verlag die
Bedurfnisse der Schulen besonders
in der 2. Auflage sehr schwer be-

friedigen. Dies If dem Ver-
nd e
ur ]

lag direkt di
500 Stiick

Landsmann
feste Bestell

konnte n dieses Problem ver-
kraﬂen"%

Beider 3. Auflag die einzige
Moglichkeit, ein %etrenntes
Lehrwerk anzubieted} Ehe Botschaft
der BRD in Prefiburg unterstitzte
diese Idee und beteiligte sich finan-
ziell an den notwendigsten veran-
derten Unterlagen. Der Verlag be-
dankt sich noch einmal fir diese
Hilfe.

Das neue einteilige Lehrwerk

Nachrichten der Redaktion

ALLE ABONNENTEN des Karpa-
tenblattes machen wir aufmerksam,
dalt das Abonnement fir das Jahr
1998 bis zum 15. Januar n.J. einzu-
senden ist. Uberweisen Sie bitte den
Betrag 84,- Sk ( 48,-fur die Zeitung +
36,— Sk Porto ) per Postanweisung
.C" an die Adresse: Karpatenblatt,
redakcia, Namestie sv. Egidia 50/
55, 058 01, Poprad. Schreiben Sie
bitte den Absender (auch die Post-
leitzah! auf allen Teilen) gut leser-
lich, damit wir Reklamationen ver-
meiden und Sie das Karpatenblatt
schon ab Januar richtig erhalten.

DIE ORTSGRUPPEN des Karpa-
tendeutschen Vereins, denen wir die
Zeitung in Paketen schicken, sollten
bis zum 15. Februar die Anzahl der
Abonnenten unseres Monatsblattes
prazisieren und das Abonnement

Die gute alte Zeit

,Deutsch im Kindergarten® wur-
de auch inhaltlich verbessert. Eini-
ge lllustrationen wurden dem Kind
noch verstandlicher gestaltet und
die methodischen Anweisungen
stilistisch umgearbeitet.

Der Hauptgrund der Verbesse-
rung der Ausgabe liegt auch darin,
daflt auch die Eltern oder Grolel-
tern durch Informationen im Lehr-
werk dem Kind beim Deutschler-
nen mithelfen kénnen.

Das Lehrwerk besteht aus 65
Arbeitsblattern mit den metho-
dischen Anweisungen auf der
Ruckseite, 40 Spiele, 14 Lieder, 17
Reime und ca 500 Worter oder
feste Satzbindungen.

Auch bei der dritten Auflage fehlt
dem Verlag eine grolRere Abnahme
vom Lehrwerk, um die Kosten fiir
die Druckerei bezahlen zu kénnen.
Bitte, melden Sie sich und schen-
ken Sie lhrem Kind ein schones
Weihnachtsgeschenk!

Der Verlag Carola

auch bis zum 15. Februar per Postan-
weisung ,.C" an die angefiihrte Ad-
resse senden. Die Anderungen der
Anzahl, die Adresse des Mitglieds,
an die wir das Paket senden sollen
und sonstige wichtige Mitteilungen
senden Sie uns bitte schriftlich,
bzw. auf der Riickseite der Postan-
weisung.

WIRBITTEN ALLE unsere Leser,
senden Sie uns lhre Beitrage fur die
Zeitung rechtzeitig, fligen Sie Fotos
von Veranstaltungen bei. Der Re-
daktionsschiuld ist jeweils der 6. Tag
des Monats ( das bedeutet nicht das
Absenden, sondern den Empfang in
unserer Redaktion). Verspatete Bei-
trdge konnen wir leider nicht einrei-
hen und im nachsten Monat sind sie
meist nicht mehr aktuell. Danke fur
Ihr Verstandnis.

us
v ?'*

An das hat meine Oma
im Traume nie gedacht ... pa

Meine Oma die kannte noch keinen elektrischen Grill, @
Sie wuflte auch nichts vom Radio, da war's abends still.

Es gab keinen Streit wegen Fernsehprogramm,

Weil weder Sportschau noch sonst etwas kam.

Friiher haben alte Leute miteinander geschwétzt

Und haben sich gemditlich zur Versper gesetzt .

Da gab es noch kein Toast von Hawai und neumodisches Gefrals,
Da war man zufrieden mit Lochkugelkés®.

Meinem Opa hat nie der Biermost geschmecki,

Der wuflte nichts von Martini, vom Pilsner, vom Sekt.

Und wie waren damals die Stromkosten klein,

Da ist man halt nach acht Uhr in ‘s Bett hinein.

Vor der Mattscheibe zu hocken eine dreiviertel Nacht,

An das hat meine Oma im Traume nie gedacht.

Meine Oma die hatte noch Holz vor 'm Haus

Und kam ohne Draht und Schaumgummi aus.

Von seidenen Slips hat sie nie spekuliert

Und ihre Nieren sind immer prima marschiert,

Denn frither hat man ja unten - und das ist nicht gelogen-

Drei Pfund schwere Wollhosen angezogen.

Ein Medikament oder Abfiihrmittel hat meine Oma nie besessen,
Sie hat in der Friih® eine Schiissel voll Fliederkraut gegessen
Und ist gelaufen und gleich drauf hat ‘s gekracht,

an was anderes hat meine Oma im Traume nie gedacht

Meine Oma, die hat noch an Klapperstorch geglaubt,

Ihr hat niemand mit fiinfzehn die Unschuld geraubt.

Sie wufite natiirlich auch nichts vom heien Bett,

Fir sie war das schonste ein volkstiimliches Lied.

An ein Aufkldrungsbuch ist sie nie ‘rangekommen,

Sie hat auch mit zwanzig meinen Opa genommen.

Sie wullte nichts von Sex mit Erotik gewdirzt

Und trotzdem hat sie mein Opa beziert.

Sie wullte natirlich auch nichts von der Pille.

Friiher hiel3 es : Komm Vater, es geschehe dein Wille.

Drum hatte sie ja auch zwei Kinder,

Eins im Friihjahr, das zweite im Winter.

Ihr halbes Leben hat Oma in anderen Umstédnden verbracht.

An was anderes hat meine Oma im Traume nie gedacht.

Meine Oma hat nie etwas vom Hochhaus gehért,

Sie hatte ihr Hduschen und war unbeschwert.

Eine Tiefkiihltruhe hat sie nie besessen,

Friiher sind halt die Keller in den Hausern drin' gesessen.

Und das man heutzutag® die Katzen mit Wiskas fett macht,

An das héatt’ meine Oma im Traume nie gedacht.

Ein Rasenmé&her wie heut’ hat friiher nie getdst,

Da hat man eine Geil} gehalten und das Problem war geldst.
Meine Oma die wusch noch alles mit der Hand.

Damals gab’s noch keine Waschmaschine vom Tatramatversand.
Rosarotes Papier hat sie nie benutzt,

Frither hat man mit der Zeitung den Hinterteil geputzt

Und trotzdem hat man Leute herumlaufen geseh'n,

die hinten gescheiter waren, wie welche oben im Kopf gewesen.
Meine Oma war nie im Urlaub im Siiden,

Sie war mit dem, was sie zu Hause hatte, zufrieden.

An einem Camping oder unter Zeltdach hat sie nie teilgenommen,
Ihr Rheuma, das ist von selber gekommen.

Sie hat auch nie an einem Meerestrand den Riicken verbrannt,
Doch den Alivater - Wasserfall , den hat sie gekannt.

Meine Oma hat nie Whisky im Flugzeug probiert

und wurde auch nicht von Terroristen entftihrt.

Einen Urlaub ins Ausland hat sie nie gebucht,

aber meinen Onkel in der Tschechei hat sie mal ohne Pal3 besucht.
Daf man aus der Tschechoslowakei einmal zwei Teile macht,
An das héatt'’ meine Oma im Traume nie gedacht.

Ich bin am SchiuB3, doch ihr Leute 's ist klfar,

Ich kénnt‘ noch viel erzéhl'n, wie ‘s bei meiner Oma einst war.
Sie kannte zum Beispiel kein Elektro - Gehirn,

Sie benutzte zum Denken ihre eigene Birn'".

Sie wuflite auch nichis vom Weltraum, war nie am Mond,

Sie hat ganz bescheiden da unten gewohnt.

Sie wuBlte nattirlich auch nichts vom Alkoholtest,

Vom Autofahren. Und zufrieden schlief sie abends in ihrem Nest.
Und kam der Opa einmal nachts heim und hat geschwanki,

Da wullte sie auch ohne Réhrchen, der Alte hat einen getankt.
Und daf ihre Enkelin einmal Spriiche draus macht,

an das hétt' meine gute alte Oma im Traume nie gedacht.

Elisabeth KUBINYI, Zipser Neudorf
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Ein Ton dic Geit. der bald verklungen!

WIR GRATULIEREN
Region PreRburg

e Die Region Bratislaval
PreBburg gratuliert ihren Mitglie-
dern Frau Anna Gajdo§ zum 85.,
Frau Maria Schafarik zum 85.,
Herrn Johann Hofstatter zum 80.,
Frau Karola Tomkovazum78., Frau
Rosa Siebenstich zum 76., Frau
Rosa Weisslechner zum 76., Frau
Magdalene itz zum 75.,
Herrn Jozef Straka zum 75., Frau

Edita Stefcikova zum 65., Herrn
Johann Csomoh zum dHerrn
Ing. Pavel Simkovi 5. Ge-

burtstag.

Region Hauerland

® Die OG des KDV in Horna
Stubna/Oberstuben gratuliert Frau
Hermine Kollar zum 76., Herrn Ru-
dolf Kabas zum 64. und Frau Wil-

helmine Frindtzum 63. Geburtstag.
Alles Gute, Gesundheit und ein
zufriedenes Leben im Kreise ihrer
Lieben!

@ Die OG des KDV in Kl'aéno/
Gaidel gratuliert Herrn Franz Pa-
leschzum 72. Geburtstag, wiinscht
alles Gute, viel Gliick, Gesundheit
und Zufriedenheit.

® Die OG des KDV in Turéek/
Oberturz gratuliert herzlich Herrn
Thomas Medwed in Darmsheim,
BRD zum 80., Frau Hermine Hir-
schner zum 80. und Frau Valerie
Gajdosch zum 30. Geburtstags-
fest. Wiinschen die beste Ge-
sundheit, viel Gliick und Freude im
Kreise ihrer Lieben.

Region Bodwatal

@ Die OG des KDV Kosice/
Kaschau gratuliertFrauMargare-
te Bodnar zum 76., Frau Emma
Toth zum 76., Frau Valeria Filicka
zum 75., Frau Charlotte Wagner
zum 73., Frau Dora von Koszegy
zum 71., Herrn Theodor Hoffmann
zum 71., Herm Mikulas Danko zum
71., Frau Waltraud Schwarz zum
55., Frau Gabriela Hanigovska zum
50., Frau Maria Kolschovska zum
50. und Frau Maria Stehlik zum50.
Geburtstag. Viel Gesundheit Gliick
und Zufriedenheit in den weiteren
Jahren.

Region Unterzips

® Die OG des KDV in Svedlar/
Schwedler gratuliert Herrn Jozef
Kraner zum 60. Geburtstag und
wiinscht: Nimm jedes neue Le-
bensjahr als bestes Deines Lebens
wahr!”

@ Die OG des KDV in MniSek n/
Hnilcom/Einsiedel a.d.GdllInitz
gratuliet Herrn Gejza Patz zum
67., Herrn Ladislaus Kujnisch zum
66. und Herrn Ludwig Kluknavsky
zum 66. Geburtstag. Wirwiinschen

Euch zu jeder Zeit Gesundheit,
Gliick, Zufriedenheit, dazu ein lan-
gesLeben mitvielHumordaneben.

Region Oberzips

@ Die OG des KDV in SpiSska
Nova Ves/Zipser Neudorf gratu-
liert Frau Hermine Kottnerzum 86.,
Herrn Karl Hénsch zum 78., Herrn
Leonhard Krivansky zum 73., Frau
MUDr. Olga Kubinsky zum 71. und
Frau Elena Oelschlager zum 60.
Geburistag. Wir wiinschen alles
Gute bei bester Gesundheit und
viele Jahre im Kreise ihrer Lieben.

® Die OG des KDV in Poprad/
Deutschendorfgratuliert Frau Else
Mayer zum 85., Frau Gertrud Ko-
valéik zum 74., Herrn Emil Schitz
zum 73., Herrn Paul Wassermann
zum 71., Herrn Johann Groh zum
70., Frau Klothilde Hoffmannn zum
68., Frau Maria Kacémarik zum 67 .,
Hermn Kurt Simonis zum 65. und
Frl. Martina Kafavska zum 18. Ge-
burtstag. Auf ihrem weiteren Le-
bensweg alles Gute, Gesundheit,
Gliick und Zufriedenheit.

® Die OGdesKDVinKezmarok/
Kesmark gratuliert Frau Luise Da-
nieléak zum 84., Frau Maria Olek-
sak aus Kniesen zum 76., Herrn
Ludwig Liptak aus Tatra Lomnitz
zum 76., Frau Laura Jurekzum 75.,
Frau Magdalena Briak aus Knie-
sen zum 73. Frau Irene Pitoniak
aus Zipser Bela zum 68., Frau Kla-
ra Burkovic zum 65., Frau Maria
Durica zum 63. und Frau Eva Kis-
§ova zum 50. Geburistag. Alles
Gute, Gesundheit,Gliick, und
Zufriedenheit.

® Die OG des KDV in Chmelni-
ca/Hopgarten gratuliert Herrn Jo-
sef Thyri zum 35. und Herrn Paul
Alexandergik zum 25.Geburlstag.
Alles Gute, Gesundheit, Gliick und
Gottes Segen immer nur auf Euren
Wegen!

Rarpatenblatt

Unser lieber EDUARD HONEL
aus Miihlenbach, wohnhaft in
Sindelfingen wurde am 15. 12.
1997 101 Jahre alt. Zu diesem
schonen Ereignis gratuliern von
Herzen und wiinschen Gesund-
heit und Gottes reichen Segen,
seine Verwandten sowie alle
ehemaligen Miihlenbécher. Die
Redaktion Karpatenblatt schlieft
sichdenvielen Gratulanten ganz
herzlich an.

Diese Gratulantenschar
denkt an Dich das ganze Jahr!
Doch es sind nur wenige von vielen,
die Dich verehren und sehr lieben.
Diese Zeifung wiirde nicht reichen,
um alle Gesichter Dir zu zeigen.
In Gedanken wirst Du sie kennen
und zu Dir selbst die Namen nennen.
Sie alle wiinschen
Gesundheit Dir heute
fiir ‘s ganze Jahr Gliick,
Frieden und Freude!
Wenn Gott zu Dir steht,
ist alles gelaufen,
denn seinen Segen, den kann man
nicht kaufen.
Da# er ihn Dir schenkt,
das hoffen wir sehr;
doch héttest Du ihn nicht,
waérst Du nicht
100 und mehr .....
Deine Neffen u. Nichte Ute
mit Familien
sowie alle Miihlenbéacher

Vyhradené pre adresné nalepky
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Ubersetzung aus dem Slowakischen ins Deutsche

PRAAMBEL

Die Karpatendeutsche Assoziation ist eine birgerliche Ver-
einigung die laut Gesetz Nr. 83/1990 der Gesetzsammlung ,Uber
birgerliche Vereinigungen® die gemeinniitzige Tatigkeiten
ausiliben, gegrindet wurde. Finanz- und Sachmittel fur diese
Tarigkeit erhalt die Karpatendeutsche Assoziation mittels der
.Gesellschaft fiir internationale wirtschaftliche Zusammenarbeit
Baden-Wiirttemberg mbH" Stuttgart, Huberstralte 5, vom Bundes-
ministerium Bonn, Bundesrepublik Deutschland.

Artikel I.
Benennung der Vereinigung

KARPATSKONEMECKA ASOCIACIA, abgekiirzt: KNA
KARPATENDEUTSCHE ASSOZIATION, KDA

Artikelll.
Sitz der Vereinigung

Lichardova 20, 040 01 KosSice

Artikel l11.
Ziel der Vereinigung

1. Das Ziel der KDA bildet die Forderung der Entwicklung von
Gewerbetrieben, kleinen und mittleren Unternehmen, um da-
durch ein Erhéhen der Beschaftigung und Verbesserung der
wirtschaftlichen Infrasstruktur in ausgewahlten Regionen in der
Slowakei zu erreichen.

2. Die Férderung bezieht sich auf die Karpatendeutschen, als
auf die Angehdrigen anderer Nationen und Nationalitaten, die
zusammen mit den Karpatendeutschen in den Regionen Bra-
tislava-PreBburg, im Umland von Kremnica-Kremnitz und Nit-
rianske Pravno-Deutsch Proben, in der Ober- und Unterzips und
im Bodwatal wohnen. .

3. Aus diesem Grunde wird die KDA in den angefiihirten
Gebieten geeignete Subjekte aktiv ermitteln, mit denen sie beim
Antrag auf Férderung zusammenarbeiten wird, die Begutachtung
der Antrage sicherstellen, die vertragliche Realisierung der
Férderung vollziehen und das Einhalten der vertraglichen Verein-
barungen kontrollieren.

4. Die KDA fiihrtjahrlich Seminarschulungen fiir die Geférderten
Uber das Wirtschaftsrecht der Slowakischen Republik durch.

Artikel IV.
Mitgliederschaft in der Vereinigung

1. Mitglied der KDA kann jede physische Person, die alter als
18 Jahre ist, werden; Mitglied kann auch eine Rechtpersan
werden.

2. Die Mitgliedschaft im KDA ist freiwillig. Sie entsteht durch
die Unterschrift am Anmeldungschein in die KDA. Die Anmel-
dung unterliegt der Billigung durch den Vorstand der KDA.

3. Jede physiche Person, &lter als 18 Jahre und eine

Rechtsperson der Slowakischen Republik oder eines anderen
Staates kann flir auRerordentliche Verdienste um die Entwick-
lung der KDA, Ehrenmitglied werden. Die Ehrenmitgliedschaft
erteilt der Vorstand der KDA.

4. Den Nachweis der ordentlichen Mitgliedschaft und der
Ehrenmitgliedschaft bildet der Mitgliedausweis, der Eigentum

der KDA bleibt.

Artikel V.
Rechte und Pflichten der Mitglieder

1. Alle Miiglieder haben die gleichen Rechte und Pflichten,
koénnen wahlen und kdénnen in die Organe der KDA gewahlt
werden. Jedes Mitglied hat das Recht zur Entwicklung der KDA
beizutragen, an den Veranstaltungen der KDA teilzunehmen und
die sich aus der Tatigkeit der KDA ergebenden Vorteile, Mog-
lichkeiten und Dienstleistungen gleichberechtigt zu nitzen.

2. Jedes Mitglied hat das Recht sich mit Anregungen und
Beschwerden an die Organe der KDA zu wenden und ihren
Standpunkt zu verlangen.

3. Jedes Mitglied hat das Recht wann immer aus der KDA
auszutreten, die Rickgabe der Mitgliedsbeitrage ist nicht mog-
lich,

4. Jedes Mitglied ist verpflichtet die Beschllisse der Organe der
Vereiningung zu erfilllen, die Satzung der KDA einzuhalten,
Mitgliedsbeitréage, deren Héhe der Vorstand der KDA billigt, zu
zahlen.

5. Die Mitgliedschaft erlischt durch freiwilligen Austritt des
Mitgliedes aus der Biirgerlichen Vereinigung, oder durch Tod
oder durch Ausschluss wegen ernster Verstdsse, die im Wider-
spruch zur Satzung der KDA stehen, Uber den Ausschluss
entscheidet der Vorstand der KDA,

Artikel V1.
Die Organe der Vereininung

1. Das héchste Organ der KDA ist die Konferenz der KDA. Sie
wird gebildet durch alle Mitglieder der Vereinigung. Sie wird
einberufen durch den Vorsitzenden der KDA und zwar durch
schriftliche Einladung oder durch Anzeige der Konferenz der
KDA in der Presse.

2. Die Konferenz ist bei mehr als der Halfte der Mitglieder
beschlussfahig. Falls bis zum Zeitlimit des Beginnes der Konfe-
renz nicht die not wendige Anzahl der Mitglieder anwesend ist,
wird der Beginn der Konferenz um eine Stunde verschoben.
Danach ist die Konferenz ohne Riicksicht auf die Anzahl der
gegenwartigen Mitglieder beschlussfahig.

3. Die Zustimmung wenigstens der Halfte der Mitglieder ist
notwendig fiir die Billigung folgender Entscheidungen:

_— Billigung der Statuten der biirglichen Vereinigung, ihre
Anderungen und Ergéanzungen,

— Billigung des Tatigkeitplanes und des Jahresberichtes

— Wahl und Abberufung der Mitglieder des Vorstandes und der
Revisionskommision

4, Mit Zweidrittelstimmenmehrheit der Anwesenden entschei-



det die Konferenz der KDA (iber das Entstehen, Zusammen-
schluss, Erléschen und Auflésen der KDA. 1

Artikel VIL.
Vorstand der KDA

1. Der Vorstand ist das ausiibende Organ der KDA und ist
verantwortlich gegeniiber dem hoéchsten Organ — der Konferenz
der KDA. Er hat sieben Mitglieder.

'2_Der Vorstand leitet die Tétigkeit der KDA im Sinne ihrer Ziele
in der Zeitspanne zwischen den Tagungen des héchsten Or-
ganes. ]

3. Der Vorstand wahlt und ruft der Vorsitzenden mit dreiviertel
Mehrheit ab und setzt sein Gehalt fest.

4. Der Vorstand beruft die Tagungen ein und bereitet inhaltlich
die Tagungen des hdchstens Organes und die Grundmaterialien
- fur diese€ Tagung vor. ;

5. Den Vorstand der KDA beruft der Vorsitzende der KDA
rrinimal einmal im Vierteljahr ein, oder auch flr den Fall, dass die
£ aoerufung wenigstens zwei Mitglieder des Vorstandes forden.

6. Uber die Beschlussfassung des Vorstandes wird abge-
stimmt. Fiir die Annahme des Beschlusses ist die Stimmen-
mehrheit der gegenwartigen Mitglieder des Vorstandes notwen-
dig, ausser dem Fall, der im Punkt drei dieses Artikels angeflhrt
ist.

7. Der Vorstand der KDA entscheidet liber die Aufnahme neuer
Mitglieder und erteilt die Ehrenmitgliedschaft.

8. Aufden Tagungen des Vorstandes kdnnen mit Zustimmung
des Vorstandes auch weitere Mitglieder der KDA teilnehmen.

9. Uber die Tagung des Vorstandes wird bis zu 15 Tagen ein
Protokoll gefertigt, dass alle Mitglieder des Vorstandes erhalten
und das allen Mitgliedern der KDA zuganglich ist.

Artikel V1.
Der Vorsitzende der KDA

1. Ist der statutare Verireter der KDA, der ihre Tatigkeit leitet
und ihrem Namen handelt. Fiir die KDA unterschreibt er sich so,
dass er zur abgedruckten oder ausgeschriebenen Bezeichnung
der KDA seinen Vor- und Familiennamen, seine Funktion und
Unterschrift hinzufigt.

2. Den Vorsitzenden wahlt und ruft der Vorstand ab. Fir die
Wahl und Abberufung des Vorsitzenden der KDA ist die Zustim-
mung von wenigstens Zweidritteln der Mitglieder des ganzen
Vorstandes der KDA notwendig. Zum Vorsitzenden kann eine
physische Person, die fir rechfliche Handlungen geeignet und
unbescholten ist, gewahlt werden.

3. Die Funktionsdauer des Vorsitzenden ist dreijahrig.

4. Der Vorsitzende der KDA ist flir seine Tatigkeit dem
Vorstand der KDA und der Konferenz der KDA verantwortlich.

“Seine Funktion (bt er in der Regel professionell aus.

5. Er entscheidet (iber alle Angelegenheiten der KDA, falls sie
nicht laut Gesetz oder laut diesen Satzungen anderen Organen
vorbehalten sind.

6. Der Vorsitzende der KDA ruft den Vorstand der KDA ein, legt
ihm Materialien vor und sitzt ihm vor.

7. Er sichert die Beurteilung, die vertragliche Realisierung und
die Kontrolle aller Projekte ab.

Er sichert alle administrativen Tatigkeiten, die mit in- und aus-
landischen Organistionen und der Personalistik zusammenhan-

- gen, ab. Er leitet ihre Tatigkeit, informiert dariber der Vorstand
der KDA und ist verantworlich flir die Buchhaltung.

8. Der Vorsitzende arbeitet fur das verflossene Kalenderjahr
den Jahresbericht aus.

9. Der Vorstand ruft den Vorsitzenden ab, wenn:

— errechtsgliltig fiir eine Straftat, die erim Zusammenhang mit
seiner Funktion als Vorsitzender begangen hat oder wegen einer
absichtlichen Straftat, verurteilt wurde

— er selbst darum ansucht

10. Der Vorstand kann den Vorsitzenden abrufen, wenn:

— er laut artzlichem Befund aus gesundheitlichen Griinden

nicht fahig ist diese Funktion l&nger als 6 Monate auszulben

— oder wenn er im Widerspruch zu den Satzungen der KDA
oder Gesetzen der SR handelt.

11. Die Wahl des neuen Vorsitzenden wird innerhalb der letzen
60 Tage der Funktionsperiode des amtierenden Vorsitzenden
durchgefiihrt. Wenn die Funktion des Vorsitzenden vor Ablauf der
Funktionsperiode frei wird, wird die Wahl des Vorsitzenden bis zu
30 Tagen durchgefiihrt.

Artikel IX.
Revisionskommission

1. Die Konferenz der KDA wahlt und ruft die Revisionskommis-
sion ab. Die Revisionskommission hat drei Mitglieder, die unter
sich den Vorsitzenden wahlen.

2. Die Revisionskommission ist das Kontrollorgan der KDA, fiir
seine Tatigkeit ist es verantwortlich dem Vorstand der KDA und
der Konferenz der KDA.

3. Die Mitgliedschaft in der Revisionskommission ist unverein-
bar mit der Mitgliedschaft im Vorstand der KDA oder anderen
Organen der KDA.

4. Die Revisionskommission kontrolliert die Wirtschaft der
KDA, macht auf Méngel aufmerksam, schlagt Massnahmen zu
ihrer Beseitigung vor. Sie kontrolliert das Einhalten der Satzung
und der internen Geschéaftsordnung.

5. Die Mitglieder der Revisionskommission haben das Recht
sich mit beratender Stimme an den Tagungen des Vorstandes

der KDA zu beteiligen.

Artikel X.
Wirtschaftsgrundsétze der KDA

1. Die Einnahmequellen der KDA bilden: Mitgliedsbetrage,
Schenkungen und Beitrdge physischer und rechtlicher Per-

_sonen, Dotationen und Grants von Rechtspersonen.

2. Das Wirtschaften mit dem mobilen und immobilen Besitz
fuhrt die KDA effektiv und im-Sinne der allgemein verbindlichen
Rechtsvorschriften durch.

3. Das Ziel der KDA ist nicht das Erreichen von Gewinn, die
Ertrage aus dem Besitz und eigener Tatigkeit kénnen bloss zur
Unterstiitzung der Ziele der KDA beniitzt werden. '

Artikel XI.
Das Erloschen des KDA

1. Uber das Erléschen, Zusammenschliessen oder Aufldsen
der KDA entscheidet die Konferenz der KDA.

2. Im Falle des Erléschens durch Liquidation ernennt die
Konferenz der KDA den Liquidator.

3. Der Liquidator gleicht zuerst alle Schulden und Verbindlich-
keiten aus, und der Liquidationsbesitz wird fiir éffentlich nitzliche
Ziele laut Konferenzbeschluss der KDA benitzt.

4. Der Vorstand der KDA zeigt das Erldschen der KDA bis zu
15 Tagen nach Beendigung der Liquidation dem Innenministe-
rium der Slowakischen Republik an.

5. Die Vereinigung kann auch erléschen durch rechtglltige
Entscheidung des Innenministeriums der Slowakischen Repu-
blik.

Artikel XII.
Abschlussbestimmungen

Die Satzungen erreichen ihre Giltigkeit am Tage ihrer Billigung
durch den Vorbereitungsausschuss. Die birgerliche Vereini-
gung der KDA entsteht am Tage der Registration am Innenmi-
nisterium der Slowakischen Republik.

Ing. Wilhelm GEDEON,

Bevollméchtiger des Vorbereitungsausschusses
Registriert am 14. 10. 1997,

am Innenministerium der SR

Nr.:. VVS/-900/90-13140



